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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1458/2007
2007 m. gruodzio 10 d.

nustatantis galutinj antidempingo muita importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
neuzpildomiems dujiniams kiSeniniams Ziebtuvéliams su akmenéliais ir siun¢iamiems i§ Taivano
arba jo kilmés, ir importuojamiems tam tikriems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
uzpildomiems kiSeniniams Ziebtuvéliams su akmenéliais ir siunc¢iamiems i§ Taivano arba jo kilmés

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglament
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanc¢iy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 9 straipsnj ir 11 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateiktg pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1) 1991 m. Taryba Reglamentu (EEB) Nr. 3433/91 (%)
nustaté galutinj 16,9 % antidempingo muitg importuoja-

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p. 17).

() OL L 326, 1991 11 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 174/2000 (OL L 22,
2000 1 27, p. 16).

miems, inter alia, Kinijos Liaudies Respublikos (toliau —
KLR arba Kinija) kilmés neuzpildomiems dujiniams kiSe-
niniams Ziebtuvéliams su akmenéliais.

20 1995 m. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1006/95 (%)
pirminis ad valorem muitas buvo pakeistas specifiniu
0,065 ECU uz Ziebtuvélj muitu.

(3)  Po tyrimo, atlikto pagal pagrindinio reglamento (%)
13 straipsnj, Tarybos reglamentu (EB) Nr. 192/1999 (°)
pirmiau minétos priemonés pradétos taikyti: 1) impor-
tuojamiems neuzpildomiems dujiniams kiSeniniams Zieb-
tuvéliams su akmenéliais, kurie siun¢iami i§ Taivano arba
yra jo kilmés, ir 2) importuojamiems tam tikriems uZzpil-
domiems kiSeniniams Ziebtuvéliams su akmenéliais, KLR
kilmés, arba kurie siunciami i§ Taivano arba yra jo
kilmés, kai vieneto verté Bendrijos pasienyje nesumokéjus
muito yra mazesné nei 0,15 EUR.

(4 2001 m. Reglamentu (EB) Nr. 1824/2001 (°) Taryba
patvirtino galutinius antidempingo muitus, nustatytus
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1006/95, kuriy galiojimas
buvo pratestas Tarybos reglamentu (EB) Nr. 192/1999
(toliau — galiojancios priemonés) pagal pagrindinio regla-
mento 11 straipsnio 2 dalj.

(®) OL L 101, 1995 5 4, p. 38.

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23, p. 17).

() OL L 22,1999 1 29, p. 1.

() OL L 248, 2001 9 18, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 155/2003 (OL L 25, 2003 1 30, p. 27).
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2. Prasymas atlikti perZiiira

Paskelbus prane$img apie artéjancia priemoniy galiojimo
termino pabaigg ('), 2006 m. birZelio 16 d. Komisija
gavo praSyma perZitiréti Sias priemones pagal pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 2 dalj

Pra§yma pateiké¢ BIC S.A, Bendrijos gamintojas gami-
nantis daugiau nei 80 % visy neuzpildomy dujiniy kise-
niniy Ziebtuvéliy su akmenéliais Bendrijoje. Priemoniy
galiojimo termino perZitiros praSymas buvo grindZiamas
tuo, kad nustojus galioti priemonéms dempingas ir Zala
Bendrijos pramonei greiCiausiai testysi arba pasikartoty.

Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi,
kad yra pakankamai jrodymy, kuriais remiantis baty
galima inicijuoti perZitirg pagal pagrindinio reglamento
11 straipsnio 2 dalj, Komisija Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje paskelbé prane§img (toliau — pranesimas
apie inicijavima), kuriuo 2006 m. rugséjo 16 d. inicijuota
§i perzitira (2).

3. Tyrimas
3.1. Tiriamasis laikotarpis

Atliekant dempingo ir Zalos tesimosi arba pasikartojimo
tikimybés tyrima nagrinétas 2005 m. liepos 1 d.—2006
m. birzelio 30 d. laikotarpis (toliau — perZitiros tiriamasis
laikotarpis arba PTL). Atliekant Zalos tesimosi arba pasi-
kartojimo tikimybei ivertinti svarbiy tendencijy tyrima,
buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2003 m. sausio 1 d.
iki PTL pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

3.2. Su tyrimu susijusios Salys

Komisija apie priemoniy galiojimo termino perZitiros
inicijavimg oficialiai pranesé Bendrijos gamintojui pareis-
kéjui, dviems kitiems Bendrijos gamintojams, KLR
eksportuotojams ir (arba) gamintojams ir Zinomiems
susijusiems importuotojams bei KLR ir Taivano valdZzios
institucijoms. Suinteresuotosioms 3alims buvo suteikta
galimybé per praneSime apie inicijavima nustatytg laiko-
tarpj raStu pareiksti savo nuomone¢ ir pateikti prasyma
isklausyti.

Bendrijos gamintojas pareiskéjas, du kiti Bendrijos gamin-
tojai, priestaraujantys tolesniam antidempingo priemonés
taikymui, ir viena importuotojy asociacija pareiské savo
nuomoneg. Visos suinteresuotosios 3alys, kurios to prasé ir
nurodé svarbias priezastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti,
buvo isklausytos.

L C 321, 2005 12 16, p. 4.

L C 223, 2006 9 16, p. 7.

(11)

(12)

(13)

(14)

Pranesime apie inicijavimg Komisija nurodé, kad atliekant
tyrimg gali bati taikoma KLR eksportuotojy ir (arba)
gamintojy atranka. AtsiZvelgiant | tai, kad nei vienas
zinomas KLR eksportuotojas ir (arba) gamintojas nepra-
nesé apie save, nuspresta, jog atranka nebfitina.

Klausimynai buvo nusiysti Bendrijos gamintojui pareis-
kéjui, dviems kitiems Bendrijos gamintojams, Zinomiems
62 KLR eksportuotojams ir (arba) gamintojams, taip pat
33 importuotojams ir Europos Ziebtuvéliy importuotojy
asociacijai (ELIAS). Be to, buvo kreiptasi | pasitlytos
panasios $alies (Brazilijos) gamintoja ir 8 gamintojus
kitose galimose panasiose Salyse ir jiems nusiystas klau-
simynas. Atsakymai buvo gauti tik i§ Bendrijos gamintojo
pareiskéjo ir Brazilijos gamintojo bei Malaizijos, | kuria
kreiptasi kaip | alternatyvia panasig $alj, bendrovés. Nei
vienas i§ Zinomy KLR gamintojy ir (arba) eksportuotojy
neatsaké | klausimyna. Be to, nei vienas i§ importuotojy, i
kuriuos buvo kreiptasi, neatsaké i klausimyng, pareiks-
dami, kad jie neimportuoja nagrinégjamojo produkto, o
tik elektroninius (pjezo) Ziebtuvélius.

Komisija gavo ir patikrino visg informacijg, kuri, jos
manymu, buvo reikalinga atlickant tyrimg, ir surengé
tikrinamuosius vizitus $iy bendroviy patalpose:

Bendrijos gamintojy:
— BIC S.A. HQ - Clichy, Pranciizija

— BIC IBERIA S.A. — Tarragona, Ispanija

Panasios Salies gamintojas ir susijusi bendrové:
— BIC Amazonia S.A., Manaus, Brazilija

— BIC Brasil S.A., Cajamar, Brazilija

PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS

B. NAGRINEJAMASIS

Nagrinéjamasis produktas yra tas pats kaip ir tyrime, po
kurio nustatytos galiojancios priemongs, t. t. neuzpildomi
dujiniai kiSeniniai Ziebtuvéliai su akmenéliais. Kaip
minéta pirmiau 3 konstatuojamojoje dalyje, produkto
apibréztoji sritis 1999 m. buvo iSplésta, jtraukiant uzpil-
domus dujinius Ziebtuvélius su plastikine dujy talpykla
(toliau — Ziebtuvéliai su akmenéliais arba nagrinéjamasis
produktas). Nagrinéjamasis produktas Siuo metu klasifi-
kuojamas KN kodais ex 9613 10 00 ir ex 9613 20 90
(TARIC ~ kodai 9613100011, 9613 1000 19,
9613 2090 21 ir 9613 20 90 29).
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(15) Vieno i§ praS§ymo nepateikusiy Bendrijos gamintojy dinio reglamento 11 straipsnio 9 dalimi Komisija taiké

(18)

teigimu, panasioje Salyje Brazilijoje pagaminti ir parduo-
dami produktai nebuvo panasiis | Kinijoje pagamintus ir §
Bendrijg eksportuotus produktus. Ypa¢ buvo tvirtinama,
kad Brazilijoje pagaminti Ziebtuvéliai buvo geresnés
kokybés ir jy eksploatacija buvo ilgesné nei Kinijoje paga-
minty Ziebtuvéliy. Taciau tokie kokybiniai skirtumai néra
lemiantys nustatant ar produktai yra panasiis pagal
pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalj. Atlikus tyrima
paaiskéjo, kad Kinijoje pagaminti Ziebtuvéliai ir Brazilijoje
pagaminti Ziebtuvéliai i§ tiesy pasiZyméjo tomis paciomis
techninémis, fizinémis ir cheminémis savybémis bei buvo
naudojami tais paciais tikslais. Todél S$is tvirtinimas
atmestas.

Todél, kaip nustatyta atlikus 1-4 konstatuojamosiose
dalyse minétus ankstesnius tyrimus bei patvirtinta $iuo
tyrimu, Kinijos eksportuojanciy gamintojy pagaminti ir
KLR bei Bendrijos rinkoje parduodami neuzpildomi duji-
niai kiSeniniai Ziebtuvéliai su akmenéliais ir Bendrijos
gamintojo pareiskéjo pagamintas ir Bendrijos rinkoje
parduodamas produktas yra visais atZvilgiais identiski
arba bent jau pasiZymi tomis paciomis pagrindinémis
fizinémis ir techninémis savybémis ir jy naudojimas
nesiskiria. Tg patj galima pasakyti apie Brazilijoje paga-
mintus ir parduodamus Ziebtuvélius. Todél pagal pagrin-
dinio reglamento 1 straipsnio 4 dalj Sie produktai
laikomi panasiais produktais.

C. DEMPINGO TESIMOSI ARBA PASIKARTOJIMO TIKI-
MYBE

1. Pirminés pastabos

Kaip ir ankstesniuose perzitiros tyrimuose, Kinijos
eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo. Todél i§
eksportuojanciy gamintojy nebuvo galima tiesiogiai
gauti patikimos informacijos apie nagrinéjamojo
produkto importg | Bendrija per PTL. AtsiZzvelgiant |
ias aplinkybes ir pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj, Komisija nusprendé vadovautis turimais
faktais, t. y. Eurostato duomenimis, praSymu inicijuoti
perziarg ir Europos kovos su sukéiavimu tarnybos
(OLAF) 2007 m. sausio 30 d. paskelbtais duomenimis
(OLAF/07/01) dél galiojancio antidempingo muito
vengimo.

2. Dempingas tiriamuoju laikotarpiu
2.1. Panasi Salis
Galiojancios priemonés numato vienintelj, visoje 3alyje

vienoda muitg visam importuojamam | Bendrija KLR
kilmés nagrinéjamajam produktui. Remdamasi pagrin-

(1)

(23)

tokig pacig metodika kaip ir pirminiame tyrime. Atitin-
kamai normalioji verté buvo nustatyta remiantis informa-
cija, gauta treciojoje rinkos ekonomikos Salyje (toliau —
panasi Salis).

Pirminiame tyrime panasia Salimi pasirinktas Tailandas.
Taciau vélesnése perZitirose panasia $alimi buvo pasirinkti
Filipinai, kadangi Tailando gamintojai atsisaké bendradar-
biauti, o Filipinai buvo tinkami kaip panasi $alis, atsizvel-
giant, inter alia, | jy vidaus rinkos dydj ir atviruma.

Pranesime apie $io tyrimo inicijavima Komisija nurodé
ketinanti pasirinkti Brazilija panasia Salimi nustatant
normaligjg verte KLR. Brazilija buvo pasirinkta atsizvel-
giant | jos vidaus rinkos dydj ir atvirumg bei | tai, kad
vienas Brazilijos gamintojas sutiko visiSkai bendradar-
biauti atlickant tyrimg. Suinteresuotoms $alims buvo
pasidilyta pareiksti savo nuomone dél tokio pasirinkimo.

Importuotojy asociacija prieStaravo Brazilijos pasirin-
kimui panasia 3alimi, teigdama, kad Brazilijoje buvo tik
vienas pagrindinis gamintojas, o vidaus rinkos kainos
buvo ypac didelés. Vieno i§ prasymo nepateikusiy Bend-
rijos gamintojy teigimu, konkurencija Brazilijoje buvo
maZesné nei Kinijos vidaus rinkoje, todél $iy rinky
nebuvo galima lyginti. Tadiau nors Brazilijos gamintojy
skai¢ius buvo maZesnis nei tariamas Kinijos gamintojy
skai¢ius, atlikus tyrima patvirtinta, kad Brazilijoje buvo
du gamintojai, gaminantys nagrinéjamaji produkty, ir
buvo importuojama i§ ES bei KLR. Pagal i§ KLR impor-
tuoty ziebtuvéliy saskaity faktiry, gauty Brazilijoje atlie-
kant patikrinima vietoje, duomenis Ziebtuvéliai buvo
jvezami i 3alj labai maZomis kainomis ir todél Brazilijos
rinkoje buvo daromas spaudimas mazinti kainas. Be to,
nei vienas i§ zinomy gamintojy, j kuriuos buvo kreiptasi
kitose galimose panasiose 3alyse, jskaitant Filipinus, nesu-
tiko bendradarbiauti. Malaizijos bendrové atsaké i klausi-
myng, skirta gamintojams panasioje Salyje, bet paaiskéjus,
kad bendrové pati negamina Ziebtuvéliy, Malaizija nega-
l¢jo biti pasirinkta panasia Salimi.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, buvo padaryta
isvada, kad Brazilija buvo tinkamiausia ir labiausiai
pagrista panadi Salis pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 7 dalj.

2.2. Normalioji verté

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktg normalioji verté buvo nustatyta remiantis patik-
rinta informacija, gauta i§ panasios Salies gamintojo.
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(24) Komisija pirmiausia nustaté, kad Brazilijos gamintojas nustatyta jokiy poZzymiy, pagal kuriuos normalioji verté

(25)

(26)

(27)

(28)

vidaus rinkoje pardavé pakankama bendra kiekj ir todél
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalj parda-
vimas gali bati laikomas tipisku.

Véliau i$nagrinéta, ar kickvienos riisies nagrinéjamojo
produkto pardavimas panasios Salies vidaus rinkoje tipis-
kais kiekiais galéty bati laikomas pardavimu jprastomis
prekybos salygomis pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 4 dalj. Nustatyta, kad grynaja pardavimo
kaina, kuri yra lygi ar didesné uz gamybos sanaudas,
parduodamo nagrinégjamo produkto kiekis pagal rasis
sudaro 80 % ar daugiau bendro pardavimo kiekio, o sver-
tiné vidutiné $ios risies produkto kaina buvo lygi
gamybos sgnaudoms arba uz jg didesné. Todél buvo
galima naudoti faktines kainas vidaus rinkoje, kurios
buvo apskaiciuotos kaip viso produkto pardavimo vidaus
rinkoje per PTL kainy svertinis vidurkis, neatsizvelgiant j
tai, ar toks pardavimas buvo pelningas, ar ne.

Todél, kaip nurodyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio
1 dalyje, normalioji verté buvo nustatyta remiantis
nepriklausomy pirkéjy mokétomis ar mokétinomis
kainomis panasios Salies vidaus rinkoje jprastos prekybos
salygomis.

2.3. Eksporto kaina

Kadangi nebendradarbiavo nei vienas Kinijos gamintojas,
nagrinégjamojo produkto eksporto kaina buvo apskai-
Ciuota remiantis turimais faktais pagal pagrindinio regla-
mento 18 straipsnio 1 dalj, $iuo atveju — Eurostato
duomenimis.

2.4. Palyginimas

Siekiant uZztikrinti teisinga normaliosios vertés ir eksporto
kainos palyginima, koreguojant pagal pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 10 dalj deramai atsizvelgta j skir-
tumus, darancius poveikj kainoms ir kainy palygina-
mumui. Visais atvejais buvo atlikti atitinkami korega-
vimai, susije su transporto, draudimo, kredito i$laidomis,
kai buvo nustatyta, kad jie yra pagristi, tikslis ir paremti
patikrintais jrodymais.

Vieno i§ praSymo nepateikusiy Bendrijos gamintojy
teigimu, Ziebtuvéliy gamybos sgnaudos Brazilijoje buvo
didesnés dél aukstesniy kokybés standarty, taciau gamin-
tojas nepateiké jokiy §j tvirtinimg jvertinandiy ir pagrin-
dzian¢iy jrodymy. Kadangi Kinijos eksportuojantys
gamintojai nebendradarbiavo, atlieckant tyrima nebuvo

(30)

(31)

(33)

buty koreguojama atsizvelgiant | tariamus kokybinius
skirtumus. Tod¢l $is tvirtinimas atmestas.

2.5. Dempingo skirtumas

Pagal pagrindinio Reglamento 2 straipsnio 11 dalj pana-
Siai Salial nustatyta svertiné vidutiné normalioji verté
buvo lyginama su svertine vidutine eksporto kaina
remiantis gamintojo kaina EXW sglygomis. Palyginus
paaiskéjo, kad dempingas buvo didelis, o dempingo skir-
tumas buvo didesnis nei 150 %.

3. Importo kitimas nustojus galioti priemonéms
3.1. Pirminés pastabos

Primenama, kad priemonés galioja nuo 1991 m. Taciau
ilgai priemoniy buvo vengiama. 1999 m. nustatyti du
vengimo biidai: perkrovimas Taivane ir netikry voZtu-
veliy uzdéjimas ant Ziebtuvéliy, kad jie atrodyty uzpil-
domi, taip i§vengiant antidempingo muito mokéjimo.
Dél Sios priezasties, kaip nurodyta 3 konstatuojamojoje
dalyje, 1999 m. kovojant su $iais biidais buvo pratestas
priemoniy galiojimas. 2001 m. atlikus priemoniy galio-
jimo termino perZiiirg nustatyta, kad atsizvelgiant | tiki-
mybe, kad dempingas ir zala gali testis ir pasikartoti,
priemoniy taikyma reikéty pratesti kitam penkeriy mety
laikotarpiui.

3.2. Dabartinis importas ir nawjausi nustatyti faktai, susije su
priemoniy vengimu

Remiantis Eurostato duomenimis, per PTL i§ KLR ir
Taivano importuota 11,7 mln. vienety nagrinéjamojo
produkto. Taciau tikrasis importas | Bendrijg yra gerokai
didesnis, kadangi, kaip neseniai jrodé OLAF, Kinijos
kilmés ziebtuvéliai yra masiskai vengimo importuojant
per Malaizijg ir Indonezija. Remiantis 2007 m. sausio
mén. OLAF paskelbtais duomenimis, per pastaruosius
ketverius metus daugiau kaip 300 min. Kinijos kilmés
ziebtuvéliy su akmenéliais buvo perkrauti vien tik Malai-
zijoje. Vienintelis tikslas, dél kurio buvo perkraunama,
buvo nuslépti tikraja prekiy Kinijos kilme ir taip i§vengti
antidempingo muity mokéjimo.

Atlikusi tyrima OLAF taip pat nustaté, kad didelé dalis is
Indonezijos importuoty Ziebtuvéliy i§ tikryjy nebuvo Sios
Salies kilmés. Tyrimas dél jy tikrosios kilmés tebete-
siamas. Pareiskéjas Sesioms Tolimyjy Ryty Salims ketina
iskelti byla dél vengimo.



2007 12 12 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 326/5
(34) Be vengimo perkraunant, kaip jrodé OLAF, pareiskéjas 3.4. Kinijos eksportas j kitas trecigsias Salis

(36)

(37)

prasyme atlikti perzitirg pateiké jrodymy apie klaidingg
deklaravima, Ziebtuvélius su akmenéliais (nagrinéjamajj
produkta) deklaruojant kaip vadinamuosius elektroninius
(pjezo) ziebtuvélius (ne nagrinéjamajj produktg), siekiant
i$vengti antidempingo muito mokéjimo.

Importuotojy asociacija ELIAS ir vienas importuotojas
teigé, kad Komisija rengia galutines i§vadas remdamasi
tebevykstan¢iu OLAF tyrimu ir pareiske, kad jie negaléjo
pasinaudoti savo gynybos teise ir pateikti pastabas dél
i$vady, kurias Komisija padaré pagal siuos konfidencialius
nustatytus faktus.

Atsizvelgiant i tai reikty paminéti, kad Komisija rémési
tik paskelbta informacija, kuri buvo prieinama visoms
suinteresuotosioms Salims ir kurios rezultatai buvo
akivaizdis bei j juos nebuvo galima neatsizvelgti atliekant
§j tyrima.

3.3. Gamybos raida ir pajégumy naudojimas KLR

Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai atliekant §j ir
ankstesnius perziiry tyrimus nebendradarbiavo, néra
patikrinty duomeny apie jy gamybos pajégumus ir jy
naudojimg. Pagal pareiskéjo skaiCiavimus, bendras
gamybos pajégumas KLR yra mazdaug 3,9 mlrd. Ziebtu-
veliy per metus, dauguma kuriy tikriausiai yra Ziebtuve-
liai su akmenéliais. Sis skaiCiavimas atitinka Kinijos Zieb-
tuvéliy gamintojy duomenis, pateiktus jy interneto svetai-
nése. Pavyzdziui, vienas Kinijos gamintojas, Zhuoye
Lighter Manufacturing Co Ltd, savo tinklalapyje teigia,
kad trijose jo gamyklose pagaminama apie 700 mln.
ziebtuvéliy per metus. Tafiau minétas gamintojas nenu-
rodo, kiek i§ jy yra nagrinéjamasis produktas ir kiek —
kity risiy ziebtuvéliai. Bet pareiskéjo teigimu, Ziebtuvéliy
su akmenéliais ir elektroniniy (pjezo) Ziebtuvéliy gamyba
yra nesunku pakeisti vieng j kita.

Remiantis tuo, kas iddéstyta pirmiau, galima daryti i§vada,
kad atsizvelgiant | KLR esamus didelius gamybos pajé-
gumus ir akivaizdy gamybos proceso lankstuma,
leidZiantj lengvai pereiti nuo vienos riiSies Ziebtuvéliy
gamybos prie kitos, yra didelé tikimybé, kad nustojus
galioti priemonéms importas | Bendrija padidéty. [rodyti
vengimo biidai taip pat jrodo tai, kad Kinijos eksportuo-
tojai ypa¢ domisi Bendrijos rinka.

(40)

(41)

(43)

(44)

Kadangi nebendradarbiavo nei vienas Kinijos eksportuo-
jantis gamintojas, néra patikrintos informacijos apie Zieb-
tuvéliy su akmenéliais eksporta j kitas trecigsias 3alis. Be
to, kadangi turimi treciyjy Saliy statistiniai duomenys
apie néra suskirstyti pagal Ziebtuvélius su akmenéliais ir
elektroninius (pjezo) Ziebtuvélius, negalima palyginti
eksporto kainy i Bendrijg su eksporto kainomis i kitas
treCigsias Salis.

Bendrijos pramoné jrodé, kad ji sékmingai konkuruoja su
Kinijos importu JAV rinkoje, kurioje Kinija neteko rinkos
dalies. Tuo remiantis galima teigti, kad nustojus galioti
priemonéms Kinijos gamintojai baty labai suinteresuoti
perkelti savo eksporta i Bendrijos rinka.

Importuotojai prieStaravo minétoms i§vadoms, teigdami,
kad Bendrijos pramonés veikla JAV rinkoje gali bati susi-
jusi ne su jos konkurencingumu, o su verslo sprendimu
perkelti pelng i§ Bendrijos | JAV. Importuotojai taip pat
teigé, kad, atsizvelgdami | didesnj pelno dydj JAV, Kinijos
eksportuojantys gamintojai nebity suinteresuoti perkelti
eksporto | Bendrijos rinka.

Importuotojai nepateiké jokio jrodymo ar tolimesnio
pagrindimo apie tariamg Bendrijos pramonés pelno
perkélima j JAV, nei apie tariamai didesnj Kinijos ekspor-
tuojanciy gamintojy pelno dydj JAV rinkoje. Sie teiginiai
taip pat nebuvo pagristi patikrinta informacija tyrimo
byloje. Jie buvo laikomi spéjimais ir todél buvo atmesti.

Reikéty paminéti, kad konkurencijos lygis JAV rinkoje
negali bati laikomas vienintele prieZastimi, darant i$vada,
kad Bendrijos pramoné turéty gauti maZzesnj pelna. Kiti
elementai, tokie kaip vartotojy lukesciai ir kainy lygis,
taip pat turéty bati jvertinti.

Be to, importuotojai teigé, kad Bendrijos ir JAV rinkos
yra panaSios tuo, kad abejose rinkose reikia laikytis ty
paciy saugumo reikalavimy. Nustatyta, kad JAV grieZtesni
reikalavimai vaiky nejziebiamiems Ziebtuvéliams taikomi
nuo 1994 m., o Bendrijoje tokie reikalavimai nustatyti
2007 m. kovo mén.
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4. I$vada nurodyta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje

. . o ir 5 straipsnio 4 dalyje, sudaro Bendrijos pramone.

(45 Atlikus  tyrimg nustatyta, kad nors nagrin¢jamojo Laikyta, kad kiti Bendrijos gamintojai nepriklauso Bend-

produkto importo kiekis per PTL buvo santykinai nedi-
delis, taciau nustatytas didelis $io importo dempingo
lygis.

rijos pramonei, kadangi jie ne visiskai bendradarbiavo, tik
suteiké tam tikros informacijos apie priemoniy taikymo
poveikiy jy veiklai.

(46)  Atsizvelgiant { KLR turimus didelius gamybos pajégumus E. PADETIS BENDRIJOS RINKOJE
ir matomg Bendrijos rinkos patraukluma Kinijos ekspor-
tuojantiems gamintojams, kurj jrodo dazni vengimo 1. Pirminés pastabos
atvejai, galima daryti iSvadg, kad yra didelée tikimybe,
kad nustojus galioti priemonéms importo i Bendrijg (500 Dél 16 konstatuojamojoje dalyje iSdéstyty priezasciy
dempingo kaina kiekis gerokai padidéty. Bendrijos rinkos padéties analizé buvo atlickama
remiantis gautasi duomenimis apie dujinius neuzpil-
domus ziebtuvélius su akmenéliais ir dujinius uzpildomus
Ziebtuvélius su akmenéliais (toliau — Ziebtuvéliai su akme-
D. BENDRIJOS PRAMONES APIBREZTIS néliais arba nagrinéjamasis produktas).
(47)  Bendrijoje panaSy produkta gamina 3 gamintojai, kurie
pagamina visg Bendrijoje gaminamg panaSy produkta,
kaip apibréita pagrindinio reglamento 4 straipsnio (51) Be to, kaip minéta pirmiau, nebuvo galima gauti
1 dalyje. duomeny apie dviejy Bendrijos gamintojy, turinciy
gamybos jrenginius Bendrijos rinkoje, veikla. Todél tais
atvejais, kai kitos suinteresuotosios Salys nepateiké tiks-
lesnés informacijos, Komisija rémési turimais faktais
(48)  Reikty pamineéti, kad, palyginus su pirminiu tyrimu, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsni.
kitaip nei Swedish Match ir Flamagas, pagrindiné pareis-
kéjo gamyba yra sutelkta ES (Pranciizijoje ir Ispanijoje).
(52)  Atsizvelgiant | tai, kad duomenis apie pardavimg ir
gamyba pateiké tik viena suinteresuotoji Salis (pareis-
(49)  Bendrijos gamintojo pareiskéjas BIC SA pagamina apie kéjas), manoma, jog buty tikslinga $iy skaiciy neatskleisti.

80 % neuzpildomy Ziebtuvéliy Bendrijoje ir todél, kaip

2. Suvartojimas Bendrijos rinkoje

Todél jie buvo pakeisti simboliu ,—“ nurodant indeksus.

(53)  Tikrasis Ziebtuvéliy su akmenéliais suvartojimas Bendrijoje buvo jvertintas pagal pardavimo Bendrijoje
kiekj, kurj nurodé Bendrijos pramong, ir Eurostato nurodytus duomenis apie importg i§ ES narémis
nesanc¢iy Saliy. [ Siuos duomenis nejtrauktas nebendradarbiaujan¢iy EB gamintojy pardavimas.

1 lentelé. Ziebtuveéliy su akmenéliais suvartojimas Bendrijoje (tiikst.)

2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL
Vienetai 529 550 575394 661 378 727 715
Indeksas 100 109 125 137
Metinis pokytis +9% +15% +10%

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai ir ES importas (Comext TARIC duomeny bazé).

2003 m.~PTL tikrasis suvartojimas Bendrijoje padidéjo 37 %.
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(55)

(56)

3. KLR ir Taivano importo kiekis, rinkos dalis ir kainos
3.1. Importo kiekis ir rinkos dalis
Nagrinéjamuoju laikotarpiu Ziebtuvéliy su akmenéliais importo i§ Kinijos ir Taivano kiekis buvo

nedidelis, bet 2003 m-PTL padidéjo 136 % ir sudaré apie 11 min. vienety per TL. Tai sudaré
apie 1,6 % rinkos dalies. Rinkos dalis padidéjo nuo 0,9 % 2003 m. iki 1,6 % per PTL.

2 lentelé. Ziebtuvéliy su akmenéliais importas i§ Kinijos ir Taivano bei rinkos dalis (tiikst.)

2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL
Importuotas kiekis 4949 7 902 15452 11 657
Indeksas 100 160 312 236
Rinkos dalis 0,9 % 1,4 % 2,3% 1,6 %
Vieneto kaina 0,22 0,14 0,13 0,14
Indeksas 100 66 60 65

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai ir ES importas (Comext TARIC duomeny bazg).

4. Importas i§ kity Saliy

Importo kiekis i§ kity Saliy padidéjo nuo 276 min. iki mazdaug 487 min. vienety. Taciau reikéty
paminéti, kad yra pozymiy, jog didelé Sio importo dalis i§ tikryjy buvo KLR ir Taivano kilmés.

3 lentelé. Ziebtuvéliy su akmenéliais importas i kity Saliy ir rinkos dalis (tiikst.)

2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL
Importo i§ Malaizijos kiekis 60 596 57 717 65729 47 162
Indeksas 100 95 108 78
Rinkos dalis 11,4 % 10,0 % 9,9 % 6,5%
Vieneto kaina 0,04 0,04 0,04 0,04
Indeksas 100 95 93 89
Importo i§ Indonezijos kiekis 51968 56 907 68 524 72012
Indeksas 100 110 132 139
Rinkos dalis 9,8 % 9,9 % 10,4 % 9,9%
Vieneto kaina 0,05 0,04 0,04 0,04
Indeksas 100 76 75 81
Importo i§ Vietnamo kiekis 106 117 156 938 191 498 237 529
Indeksas 100 148 180 224
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2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL
Rinkos dalis 20,0 % 27,3 % 29,0 % 32,6 %
Vieneto kaina 0,05 0,04 0,04 0,04
Indeksas 100 92 87 91
Importo i kity pasaulio Saliy kiekis 53294 56 377 65025 119 268
Indeksas 100 106 122 224
Rinkos dalis 10,1 % 9,8 % 9,8 % 16,4 %
Vieneto kaina 0,08 0,09 0,07 0,07
Indeksas 100 101 81 83

5. Importuojamo nagrinéjamojo produkto kainy kaita ir dinamika

(57)  Kaip minéta 12 konstatuojamojoje dalyje, kadangi KLR eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo,
negauta patikrintos informacijos apie Zziebtuvéliy su akmenéliais importo kainy lygj. OLAF neseniai
aptiko jrodymy dél vengimo importuojant per Indonezijg ir Malaizijg ir taip pat yra jrodymy dél
vengimo importuojant per keleta kity Azijos 3aliy (Laosg, Tailandg, Vietnamg ir Filipinus). Panasu, kad
Ryty Azijoje per keletg savai¢iy galima atidaryti surinkimo gamyklas, kuriomis pasinaudojant i§ven-
giama priemoniy taikymo. Sékmingu priemoniy i§vengimu galima paaiskinti tai, kodél nei vienas i§
Kinijos eksportuotojy nebendradarbiavo atliekant § tyrima.

(58)  Todél negalima daryti galutinés i§vados dél importuojamo nagrinéjamojo produkto kainos kaitos ir
dinamikos.

6. Bendrijos pramonés ekonominé padétis
6.1. Bendrosios pastabos

(59) Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj Komisija iSnagrinéjo visus svarbius ekonominius
veiksnius ir rodiklius, turin¢ius jtakos Bendrijos pramonés biklei.

6.2. Gamybos kiekis, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

(60) Bendra Bendrijos pramonés Zziebtuvéliy su akmenéliais gamyba nagrinéjamuoju laikotarpiu nuolat
augo, t. y. padidéjo 22 %.

4 lentelé. Gamybos kiekis

2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL
Gamyba — — — —
Indeksas 100 109 120 122
Metinis pokytis +9% +10% +1%

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
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(61) Kadangi gamyba padidéjo daugiau nei gamybos pajégumai, nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo
pajégumy naudojimas. Apskritai pajégumy naudojimo lygis kito panasiai kaip ir gamyba, t. y.
2003 m.—PTL padidéjo 3 procentiniais punktais.

5 lentelé. Gamybos pajégumai ir pajégumy panaudojimas
2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL

Gamybos pajégumai — — — —
Indeksas 100 109 114 118
Metinis pokytis +9% +4% + 4%
Pajégumy panaudojimas 76 % 75 % 80 % 78 %
Indeksas 100 100 105 103
Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
6.3. Atsargos

(62)  Nagrinéjamuoju laikotarpiu atsargy kiekis nepakito. DidZiausias atsargy kiekis, kuris buvo uZzfiksuotas
per PTL, buvo susijes su ty¢iniu atsargy kaupimu dél gamybos nutraukimo vasarg, o po $io laiko-
tarpio turéty vél tapti jprastiniu. Todél is veiksnys nebuvo laikomas reik§mingu nustatant Zala.

6 lentelé. Atsargy kiekis
2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL

Atsargos — — — —
Indeksas 100 105 95 225
Metinis pokytis +5% -10% 137 %
Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
6.4. Pardavimo kiekis, kainos ir rinkos dalis

(63) 2003 m.~PTL Bendrijos pramonés pardavimo apimtys Bendrijos rinkoje sumazéjo 5 %, prieSingai
negu Bendrijos suvartojimas, kuris tuo paciu laikotarpiu Zymiai padidéjo (37 %). Toks suvartojimo
padidéjimas reiskia, kad bendra Bendrijos pramonés rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo
daugiau nei 14 procentiniy punkty (pp).

(64)  Vidutinés vieneto pardavimo kainos 2003 m.—PTL Siek tiek sumazéjo; nuo 2005 m. iki PTL pabaigos

jos sumazéjo 2 %.
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(65)

(66)

7 lentelé. Pardavimo kiekis, kainos ir rinkos dalis

2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL
Pardavimy kiekis (vienetais) — — — —
Indeksas 100 95 101 95
Metinis pokytis -5% +7% -6%
Pardavimo kaina (EUR uZ vienetg) — — — —
Indeksas 100 98 95 97
Metinis pokytis -1% - 4% +3%
Rinkos dalis 47,7 % 41,6 % 38,6 % 33 %
Metinis pokytis - 6,1 pp -3 pp - 5,6 pp

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.

6.5. UZimtumas, nasSumas ir darbo uZmokestis

Nagrinéjamuoju laikotarpiu uzZimtumas padidéjo 5 %, t. y. maZiau nei gamybos kiekis, o tai nuléme,
kad naSumas Zymiai padidéjo (15 %). Reikéty paminéti, kad uzimtumo padidéjimas buvo susijes su
naujy, mokomy darbuotojy samdymu, kurie pakeis j pensijg iSeinancius darbuotojus.

I§ tiesy Bendrijos pramonés darbo sgnaudos nagrinégjamuoju laikotarpiu padidéjo nedaug (+ 7 %).

Todél darbo sgnaudy dalis lyginant su bendromis gamybos sanaudomis isliko nepakitusi.

8 lentelé. UzZimtumas, nasumas ir darbo uZmokestis

2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL
Uzimtumas 816 856 856 859
Indeksas 100 105 105 106
Metinis pokytis +5% 0% +0%
NaSumas (vnt. vienam darbuotojui) — — — —
Indeksas 100 104 114 115
Metinis pokytis + 4% +10% +1%
Darbo sgnaudos (tikst. EUR) — — — —
Indeksas 100 99 104 107
Metinis pokytis -1% +5% +2%

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.

6.6. Pelnas

Pelningumas sumazéjo 4,6 procentinio punkto.
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9 lentelé. Pelningumas
2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL
Pelningumas — — — —
Metinis pokytis -0.2 pp - 2,0 pp - 24 pp
Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
6.7. Investicijos
(68) 2003 m.~PTL investicijos Zymiai padidéjo, t. y. 60 %, ir gerokai padidéjo 2005 m. (apie 65 %) dél
steigiamy naujy Bendrijos pramonés gamybos jmoniy. Sios investicijos daugiausiai buvo susijusios su
gamybos reorganizacija nuo 2005 m., siekiat atnaujinti gamybos pajégumus. Dél sio padidéjimo,
kuris jvyko nedaug padidinant darbuotojy skaiciy, bendrové galéjo padidinti naSuma, skaiciuojant
vienam darbuotojui tenkanciu produkcijos kiekiu.
10 lentelé. Investicijos
2003 m. 2004 m. 2005 m. L
Investicijos — — — —
Indeksas 100 111 165 160
Metinis pokytis 11% 49 % -3%
Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
6.8. Pajégumas padidinti kapitalg
(69)  Nenustatyta, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu Bendrijos pramoné baty susidarusi su sunkumais didin-
dama savo kapitalg.
6.9. Grynyjy pinigy srautas
(70)  Nagrinéjamuoju laikotarpiu grynyjy pinigy srautas gerokai sumazéjo (-50 %). Si neigiama tendencija
rodo, kad pramoné patiria spaudima. Sis pokytis atitinka bendra pelningumo pokytj nagrinégjamuoju
laikotarpiu. Reikéty paminéti, kad per PTL grynyjy pinigy srautas tesické mazdaug 1 % viso parda-
vimo Bendrijoje, todél negali biti laikomas pernelyg dideliu.
11 lentelé. Grynyjy pinigy srautas
2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL
Grynyjy pinigy srautas — — — —
Indeksas 100 74 72 50
Metinis pokytis -26% -4% -30%
Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
6.10. Augimas
(71) 2003 m.—PTL, kai Bendrijos suvartojimas iSaugo 37 %, Bendrijos pramonés pardavimo Bendrijos

rinkoje kiekis sumazéjo 7 %. Bendrijos pramoné prarado mazdaug 14,7 procentiniy punkty rinkos
dalies, o Tolimyjy Ryty kilmés importo rinkos dalis padidéjo.
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(72)

(73)

(74)

Pastaraisiais metais, nors lyginant Ziebtuvéliams su akmenéliais ir elektroniniams (pjezo) Ziebtuvéliams
tenkancias rinkos dalis buvo pastebéta, kad vietoje Ziebtuvéliy su akmenéliais vis daugiau renkamasi
elektroninius Ziebtuvélius, atlikus tyrima nustatyta, kad Ziebtuvéliy su akmenéliais rinka didéja.
Atlikus tyrimg paaiSkéjo, kad Zziebtuvéliai su akmenéliais sudaro apie 70 % Bendrijos rinkos ir i
dalis tebedidéja, nes didéja bendras suvartojimas Bendrijoje. Taciau, kaip galima spresti pagal suma-
7¢éjusig Bendrijos pramonés rinkos dalj, ji negaléjo pasinaudoti rinkos augimu.

6.11. Dempingo skirtumo dydis

Atliekant dempingo skirtumo dydzio analize reikia atsizvelgti j tai, kad Zalingam dempingui pasalinti
yra taikomos priemonés. Kaip nustatyta pirmiau 32 konstatuojamojoje dalyje, remiantis turima
informacija, eksportuojantys Kinijos gamintojai toliau parduoda Bendrijoje dempingo kainomis.
Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 dalj panasiai Saliai nustatyta svertiné vidutiné normalioji
verté buvo lyginama su svertine vidutine eksporto kaina. Palyginus paaiskéjo, kad dempingas buvo
didelis, o dempingo skirtumas buvo didesnis nei 150 %.

Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta pirmiau, t. y. | didelj dempingo skirtuma, didelius Kinijos pajégumus
ir vengimo atvejus, kuriuos jrodé OLAF ir pareiskéjas, galima daryti i§vada, kad nustojus galioti
priemonéms importas i§ Kinijos dempingo kainomis grei¢iausiai labai padidéty.

6.12. Atsigavimas po ankstesnio dempingo

Bendrijos pramonés padétis nagrinéjamuoju laikotarpiu, kai 2001 m., atlikus ankstesne priemoniy
galiojimo termino perZitira, pratestas priemoniy taikymas, nepageréjo. Nors Bendrijos pramonés
veikla nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo pelninga, pelnas tuo laikotarpiu nuolatos mazéjo. Taip pat,
nors pramonés rinkos dalis buvo gana didelé, nagrinéjamuoju laikotarpiu ji nuolatos maZzéjo. Vis
délto Kinijos importo spaudimas islieka (dél to, kad buvo vengiama priemoniy), o pirmiau nustatyti
rodikliai rodo, kad Bendrijos pramoné vis dar yra silpna ir pazeidzZiama.

6.13. Bendrijos pramonés eksporto veikla

Atlikus tyrimg nustatyta, kad Bendrijos pramonés eksportas kito taip:

12 lentelé. Bendrijos pramonés eksportas

2003 m. 2004 m. 2005 m. PTL
Kiekis (vnt.) — — — —
Indeksas 100 113 129 135
Metinis pokytis +13% +14% +5%
Verté (tiikst. EUR) — — — —
Indeksas 100 107 134 147
Metinis pokytis +7% +25% +10%
Vidutiné kaina (EUR uZ vienetg) — — — —
Indeksas 100 95 104 109
Metinis pokytis -5% +9% +5%

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
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(77)  Bendrijos pramonés eksporto kiekiai 2003 m.—PTL gauti pelna, kurj ji galéty pagristai uzdirbti, batent

(78)

(81)

Zymiai padidéjo. Si apskritai teigiama tendencija sutapo
su nedideliu vidutiniy kainy padidéjimu, susijusiv su
geresne konkurencine padétimi treciyjy Saliy, tokiy kaip
JAV, rinkose.

7. ISvada dél Bendrijos pramonés padéties

2003 m-PTL parduotas kiekis sumazéjo 5 %, o rinkos
dalis sumazéjo nuo 47,7 % 2003 m. iki 33 % per PTL.
2003 m.-PTL vieneto kainos Siek tiek sumaZzéjo, t. y.
3 %, nors zaliavy kainos padidéjo. Bendrijos pramonés
pelningumas per PTL sumazéjo. Gamyba, gamybos pajé-
gumai ir pajégumy naudojimo koeficientas padidéjo,
tadiau tai daugiausia buvo susije su Bendrijos pramonés
eksporto padidéjimu. Sio sektoriaus pelningumas anks-
Ciau visuomet buvo didelis, o tai biitina basimy investi-
cijy, reikalingy prisitaikyti prie naujy saugumo reikala-
vimy ir pagerinti bendrg bendrovés konkurencinguma,
kompensavimui. Reikia pazyméti, kad apskaiciuotas
zalos skirtumas PTL buvo daugiau nei 60 %. Dél importo
i§ KLR ir Taivano Bendrijos pramonés kainos buvo
priverstinai sumazintos vidutiniskai 39 %.

Kasmetinés investicijos | panasy produkta nagrinéjamuoju
laikotarpiu kito teigiama linkme, t. y. padidéjo 60 %. Sios
investicijos daugiausia buvo susij¢ su gamybos reorgani-
zacija nuo 2005 m., siekiat atnaujinti gamybos pajé-
gumus. Uzimtumas padidéjo 5 %. Grynyjy pinigy srautas
per PTL kito panasiai kaip ir pelnas ir sumazéjo 50 %.

Remiantis tuo, kas i§déstyta 69 ir 70 konstatuojamosiose
dalyse, pagrindiniai 7alos veiksniai (pardavimo kainos,
rinkos dalis ir pelningumas) nagrinégjamuoju laikotarpiu
sumazéjo, o Bendrijos pramoné nepaisant galiojanciy
priemoniy vis tiek patyré zalg. DidZiausia Zala buvo susi-
jusi su rinkos dalies praradimu, nors suvartojimas didéjo,
ir pelningumo sumazéjimu, susijusiu su kainy spaudimu
dél KLR ir Taivano importo. Todél islaidy Zzaliavoms
padidéjimo negalima buvo kompensuoti nustatant
didesnes pardavimo kainas.

Anksciau Sis sektorius visuomet dirbo labai pelningai.
Atliekant pirminj tyrima, siekiant nustatyti Zalos pasali-
nimo lygj, buvo laikoma, kad priemonés turéty leisti
Bendrijos pramonei kompensuoti gamybos islaidas ir

(82)

(83)

(84)

(85)

15% nuo pardavimy apyvartos. Tokio dydZio pelno
reikia norint kompensuoti investicijas, kurios reikalingos
pritaikyti gamyba pagal naujus saugumo reikalavimus ir
pagerinti bendra tos bendrovés konkurencinguma.

Tokig i§ dalies neigiama Bendrijos pramonés padéti,
nepaisant taikomy priemoniy, galima baty paaiskinti
tuo, kad Siame sektoriuje daznai vengiama priemoniy,
kaip nustaté OLAF.

Importuotojai uzgincijo $iuos Komisijos nustatytus faktus
dél Bendrijos pramonés ekonominés padéties. Taciau
duomenys, kurie buvo pateikti pagristi jy tvirtinima,
buvo susij¢ ne su Bendrijos pramonés situacija Europoje
dél neuzpildomy dujiniy kiSeniniy Ziebtuvéliy su akme-
néliais, o su visy Bendrijos Ziebtuvéliy gamintojy veikla
pasaulyje. Sie duomenys buvo nesusije su Bendrijos
pramonés padéties nustatymu ir todél argumentas buvo
atmestas.

Importuotojai teigé, kad Bendrijos gamintojas didele Zieb-
tuvéliy su akmenéliais gamybos Bendrijoje dalj pakeité
pjezo Ziebtuvéliy gamyba. Dél to gamintojo uZimama
Ziebtuvéliy su akmenéliais rinkos dalis sumazéjo. Atlikus
tyrima paaiskéjo, kad Sis teiginys klaidingas. I§ tiesy
bendra Bendrijos Ziebtuvéliy rinka pastaraisiais metais
vis didéjo ir Ziebtuvéliy su akmenéliais dalis Ziebtuvéliy
rinkoje Siek tiek mazéjo, bet 2006 m. sudaré 70 %. I tai
atsizvelgiant reikia priminti, kad Ziebtuvéliy su akmené-
liais vartojimas nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo, o
Bendrijos pramonés parduodamy Ziebtuvéliy su akmeneé-
liais dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo. Todél
pateikti argumentai buvo atmesti.

Importuotojai tvirtino, kad Bendrijos gamintojas yra
monopolininkas Bendrijoje ir taikant antidempingo prie-
mones jo pozicija dar labiau sustipréty. Sis teiginys yra
klaidingas, kadangi i Bendrijos rinkg importuojami dideli
kiekiai i§ treCiyjy Saliy. Be to, Bendrijos gamintojas
pareiskéjas taip pat konkuravo su kitais Bendrijos gamin-
tojais. Be to, reikéty pastebéti, kad nepateikta jokiy
jrodymy, pagrindzian¢iy tai, kad Bendrijos pramoné
naudojosi tariamai dominuojancia padétimi.
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(86)  Apskritai teigiama pareiskéjo ekonoming padétj galima dél importo i§ KLR ir Taivano Bendrijos pramonés kainos

(88)

(89)

paaiskinti jo gebéjimu parduoti JAV ir ES pagamintg
nagrinégjamajj produkta didesne vieneto kaina JAV
rinkoje, kadangi dél esamy aukstesniy saugumo standarty
ir nagrinégjamojo produkto vaiky nejZiebiamy jtaisy
(,saugikliy) pareiskéjas gali parduoti nagrinéjamajj
produkta didesne kaina. Galiausiai reikia paminéti, kad
JAV rinkoje pateikiama daug Ziebtuvéliy su akmenéliais
ir remiantis tuo, kad Ziebtuvéliy rinka padidéjo nepaisant
vis mazéjancio rikanciyjy skaiciaus, Bendrijos pramoné
sugebéjo pasiekti didesnj augimg labai konkurencingoje
rinkoje.

F. ZALOS PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

Nors pagal OLAF nustatytus faktus (Zr. 33 konstatuoja-
maja dalj) dél nagrinéjamojo produkto apgaulingo dekla-
ravimo ir vengimo importuojant KLR kilmés nagrinéja-
maji produktg per kitas Azijos Salis materialiné Zala
tesési, tyrime daugiausiai buvo nagrinéjama Zalos pasikar-
tojimo tikimybé. Siuo atzvilgiu buvo nagrinéjami du
pagrindiniai parametrai: 1) galimas nagrinéjamojo
produkto eksporto kiekio perkélimas i§ JAV | Bendrijos
rinkg; 2) numatomy nagrinéjamosios Salies kiekiy ir
kainy poveikis Bendrijos pramonei.

1. Eksporto kiekio perkélimas i§ JAV j Bendrijos
rinka

Remiantis tuo, kad Kinijos Ziebtuvéliy rinkos dalis JAV
sumazéjo, galima spresti, kad dideli kiekiai gali bati
perkeliami | ES rinka labai mazomis kainomis. Be to,
kaip minéta 37 konstatuojamojoje dalyje, KLR turi dide-
lius nagrinégjamojo produkto gamybos pajégumus, kurie
galéty bati nukreipti i ES. Labai tikétina, kad, panaikinus
priemones, biity sudarytos palankios salygos importuo-
jamam KLR kilmés produktui ateityje nustatyti aukstesnes
kainas nei besivystanciose 3alyse.

2. Sio importo poveikis Bendrijoje

Atsizvelgiant | maZesne kaing ir Kinijos eksportuojanciyjy
gamintojy turimus pajégumus, nustojus galioti priemo-
néms dauguma Bendrijos pramonés zalos rodikliy (ypac
pardavimo kiekis, gamybos sanaudos ir pelningumas)
labai pablogeéty.

3. ISvada dél zalos pasikartojimo tikimybés

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau ir tai, kad apskai-
Ciuotas Zalos skirtumas per PTL virsijo 60 % bei tai, kad

92)

(93)

(94)

buvo priverstinai mazinamos vidutiniskai 39 %, daroma
i$vada, kad panaikinus priemones materialiné Zala Bend-
rijos pramonei greiCiausiai pasikartoty.

Vienas i§ praSymo nepateikusiy Bendrijos gamintojy
uzgindijo pirmiau pateiktas i$vadas ir pareiske, kad Zieb-
tuvéliai nedidelémis kainomis importuojami i§ jvairiy kity
Saltiniy, todél galiojan¢iy priemoniy panaikinimas netu-
réty jokios jtakos esamai Bendrijos pramonés padéciai.
Buvo teigiama, kad jei patiriama Zala, tai ji atsiradusi
dél importo i§ minéty kity Saltiniy. Tadiau $is Bendrijos
gamintojas nepriestaravo, kad Kinijoje yra daug nenaudo-
jamy pajégumy ir kad Kinijos eksportuojantys gamintojai
suinteresuoti perkelti savo eksporta i Bendrijos rinka.
Taip pat jis nepateiké jokios informacijos ar jrodymy
dél rysio tarp ziebtuvéliy importo i§ kity treciyjy Saliy
ir poveikio Bendrijos pramonés finansinei padéciai.
87-90 konstatuojamosiose dalyse pateiktos iSvados
nebuvo pakeistos atsizvelgiant | Siuos pateiktus argu-
mentus. Todél $is tvirtinimas atmestas.

G. BENDRIJOS INTERESAI
1. Jzanga

Pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj nagrinéta, ar
galiojan¢iy antidempingo priemoniy taikymo pratesimas
neprieStarauty visos Bendrijos interesams. Bendrijos inte-
resai buvo nustatyti jvertinus pacius jvairiausius interesus,
t. y. Bendrijos pramonés, kity Bendrijos gamintojy ir
nagrinéjamojo produkto importuotojy interesus.

Reikéty priminti, kad atliekant ankstesnj tyrima nenusta-
tyta, jog priimant priemones ir véliau jas pratesiant biity
priestaraujama Bendrijos interesams.

Tuo remiantis buvo nagrinéta, ar, nepaisant iSvados dél
egzistuojan¢ios dempingo ir jo daromos Zalos pasikarto-
jimo tikimybés, néra itikinamy priezas¢iy, leidZianciy
daryti i$vada, kad Siuo konkre¢iu atveju priemoniy
tesimas neatitikty Bendrijos interesy.

2. Bendrijos pramonés interesai

Jei antidempingo priemonés biity panaikintos, importas
mazomis ir dempingo kainomis j Bendrijos rinka ypac
padidéty ir Bendrijos pramonés padétis pablogéty.
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(96)

(98)

(100)

(101)

Pelninga veikla ne ES rinkose, tokiose kaip JAV, jrodo,
kad Bendrijos pramoné yra struktiiriSkai gyvybinga. Dél
didelio pelningumo pramoné galéjo nuolat investuoti. Vis
délto galima padaryti i$vada, kad yra didelé tikimybé, jog
panaikinus antidempingo priemones pramonés padétis
pablogeéty.

3. Kity Bendrijos gamintojy interesai

Vienas Bendrijos gamintojas, nepateikes klausimyno atsa-
kymy, teigé, kad galiojan¢ios antidempingo priemonés
yra zalingos Europos vartotojams. Sio gamintojo teigimu,
dél galiojanciy priemoniy kainy lygis Bendrijoje yra auks-
tesnis, palyginti su kitomis tre¢iosiomis rinkomis. Be to,
$is gamintojas, kuris perkélée dalj savo gamybos j KLR,
teigé, kad kadangi galiojan¢ios priemonés yra taip pat
taikomos jo Kinijoje pagaminto eksportuojamam nagri-
néjamajam produktui i Bendrijg, Sios priemonés pazeisty
Sios bendrovés interesus ir pagal apibréztj jos priestarauja
Bendrijos interesams.

Sis gamintojas taip pat tvirtino, kad Bendrijos pramoné
neatsigavo, o tai reiskia, kad galiojancios priemonés buvo
neveiksmingos ir jy galiojimas neturéty buti pratestas.
Galiausiai, buvo teigiama, kad Zala buvo patirta dél to,
kad Bendrijos pramoné neprisitaiké prie naujos globalios
rinkos.

Kalbant apie neigiamg priemoniy poveikj vartotojams,
nagrinéjamas Bendrijos gamintojas nepateiké jokiy §j tvir-
tinimg pagrindzianciy jrodymy.

Sis gamintojas teigé, kad antidempingo priemonés kliudo
jo veiklos plétrai Kinijoje ir daro neigiamg poveikj veiklos
plétrai Tolimuosiuose Rytuose bei jo gamybos jmonéms
Europoje. Sio gamintojo teigimu, galiojanti priemoné
daro neigiamg poveiki bendram jo pelningumui. Taliau
bendrové nurodé, kad ji neseniai padidino gamyba savo
gamybos jmonése Europoje ir, sickdama plésti produkto
apibréztaja sritj, toliau siekia susieti gamybg su gamybos
jmonémis Tolimuosiuose Rytuose. Todél nebuvo galima
patikrinti tariamai neigiamo priemonés poveikio bend-
rovés gamybos jmonéms ES.

Nagrinéjamas Bendrijos gamintojas paneigé kaltinima,
kad jis perkélé gamyba, ir teigé, kad jis paprasciausiai
jdiegé papildomas gamybos linijas Kinijoje, kuriose gami-

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

namos skirtingy risiy produktas nei gaminamas Bendri-
joje, taip plésdamas produkto asortimentg. Dél to
tariamai buvo sudarytos geresnés gamybos salygos Bend-
rijoje ir gamyba padidéjo. Kaip minéta pirmiau, Sis
gamintojas nepateiké jokiy klausimyno atsakymy ir
todél atliekant §j tyrimg pakankamai nebendradarbiavo.
Todél pateiktos informacijos (kurios dalis buvo pateikta
pasibaigus nurodytam laikotarpiui) nebuvo galima patik-
rinti. Be to, gamintojas nepaaiskino arba nenurodé rysio
tarp gamybos linijy jdiegimo Kinijoje ir gamybos padidé-
jimo Bendrijoje. Pagal dokumentuose pateiktg informacija
$is rysis taip pat nebuvo aiskus. Be to, gamintojas nega-
léjo paaiskinti, kokj poveikj Sie faktai turéty 100 konsta-
tuojamojoje dalyje idéstytoms i$vadoms arba jas susilp-
ninty. Todél §j arguments teko atmesti.

Be to, $iai bendrovei neturéty bati leidZziama importuoti
dempingo kaina ir taip daryti Zala Bendrijos pramonei.
Bet kokiu atveju reikia pastebéti, kad likusios bendrovés
gamybos jmonés Bendrijoje gamina tik nagrinéjamajj
produkta. Nauji maZesni Zziebtuvéliai su akmenéliais,
kuriems taip pat taikoma galiojanti priemoné, gaminami
Kinijoje ir Indijoje.

Dél kity Bendrijos gamintojy interesy — abu gamintojai
kreipési ir priestaravo galiojancioms priemonéms bei jy
galiojimo pratesimui. Taciau jie negaléjo pagristi priesta-
ravimo jrodymais, kad priemonés jiems daro Zalinga
poveiki.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, buvo padaryta
isvada, kad galiojancios priemonés nedaryty didelio
neigiamo poveikio kitiems Bendrijos gamintojams ir
labai nepakenkty jy finansiniams interesams.

4. Importuotojy ir prekybininky interesai

Importuotojy asociacija (Europos Ziebtuvéliy importuo-
tojy asociacija — ELIAS) savo nariy vardu ir kitas impor-
tuotojas Polyconcept priestaravo tolesniam galiojanciy prie-
moniy taikymui.

Reikéty paminéti, kad nei vienas i§ importuotojy neuz-
pildé klausimyno atsakymy, remdamiesi tuo, kad jie
neimportavo nagrinégjamojo produkto. Todél nebuvo
jokiy jrodymy, pagal kuriuos biity galima apskaiciuoti
priemoniy poveikj importuotojams.
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(107) ELIAS ir Polyconcept pateiké keletg argumenty, kodél prie-
monés turéty nustoti galioti. AtsiZvelgiant i jy pastabas
dél zalos nebuvimo ir pareiskéjo ekonominés veiklos,
buvo padaryta i§vada, kad nepratgsus antidempingo prie-
moniy galiojimo labiausiai tikétina, kad padétis pablo-
gety.

(108) ELIAS ir Polyconcept tvirtino, kad elektroniniy (pjezo)
ziebtuvéliy paklausa ES rinkoje didéja, o Ziebtuvéliy su
akmenéliais paklausa mazéja ir §i tendencija numatoma
ateityje. Nors vartotojai vis daugiau naudoja elektroninius
(pjezo) ziebtuvélius, taciau Ziebtuvéliai su akmenéliais vis
dar sudaro apie 70 % rinkos. Ziebtuvéliy su akmenéliais
vartojimas i§ tikryjy didéja (kaip minéta 53 konstatuoja-
mojoje dalyje) ir tai rodo, kad rinka didéja, bet Bendrijos
pramoné negaléjo pasinaudoti Siuo augimu, kadangi
sumazéjo ne tik pardavimas, bet ir jos uZimama Ziebtu-
véliy su akmenéliais rinkos dalis.

(109) ELIAS ir Polyconcept teigé, kad viena i§ tariamai blogesniy
veiklos rezultaty priezas¢iy yra tai, kad pareiskéjas neat-
sizvelgé | paklausos pokycius ES rinkoje. Taciau Bendrijos
pramoné jau gamina elektroninius (pjezo) Ziebtuvélius, ir
todél ji gali patenkinti atsiradusig elektroniniy (pjezo)
ziebtuvéliy paklausa.

(110) Nors JAV ritkoma vis maziau, Bendrijos pramoné suge-
bé¢jo padidinti savo rinkos dalj labai konkurencingoje
rinkoje, atsizvelgiant j tai, kad yra daug kity ES ir Toli-
muyjy Ryty gamintojy. Kalbant apie gamybos sanaudas,
remiantis JAV pavyzdziu galima teigti, kad Bendrijos
pramoné yra pajégi konkuruoti su kitais Bendrijos gamin-
tojais, kurie savo veiklg perkélé i kitas Azijos Salis.

5. Vartotojy interesai

(111) Atliekant §j tyrima vartotojai arba vartotojy organizacija
nesikreipé.

(112) Tadiau, buvo manoma, kad priemoniy poveikis, dél
pirmiau i§déstyty priezasciy, neturéty didelio poveikio
pardavimo kainai galutiniam vartotojui.

6. ISvados dél Bendrijos interesy

(113) Remiantis pirmiau i$déstytais faktais daroma i$vada, kad
néra jtikinamy su Bendrijos interesais susijusiy prieZasciy
toliau netaikyti galiojan¢iy antidempingo priemoniy.

H. ANTIDEMPINGO PRIEMONES

(114) Visoms suinteresuotosioms $alims buvo pranesta apie
pagrindinius faktus ir argumentus, kuriais remiantis keti-
nama rekomenduoti toliau taikyti galiojancias priemones.
Buvo nustatytas laikas pastaboms dél atskleisty fakty
pareiksti. Nebuvo pateikta jokiy jrodymy, pagrindzianciy
Reglamento (EB) Nr. 192/1999 galiojimo sustabdyma.

(115) Remiantis tuo, kas i§déstyta pirmiau, daroma i§vada, kad,
kaip nurodyta pagrindinio reglamento 11 straipsnio
2 dalyje, antidempingo priemonés, taikomos neuzpildo-
miems dujiniams kiSeniniams Ziebtuvéliams su akmené-
liais ir tam tikriems uZpildomiems Ziebtuvéliams, kurie
yra Kinijos kilmés arba kurie siunc¢iami i§ Taivano, arba
yra jo kilmés, nustatytos Reglamentu (EEB) Nr. 3433/91
su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1006/95,
ir pratestos Reglamentu (EB) Nr. 192/1999 bei Regla-
mentu (EB) Nr. 18247/2001, turi bati taikomos toliau,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Nustatomas galutinis antidempingo muitas importuoja-
miems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés neuzpildomiems
dujiniams  kiSeniniams  Ziebtuvéliams  su  akmenéliais,
klasifikuojamiems KN kodu ex 9613 1000 (TARIC kodas
9613 10 00 19).

2. Nustatoma 0,065 EUR muito norma vienam Ziebtuvéliui,
taikoma produkto neto kainai Bendrijos pasienyje prie§ sumo-
kant muit.

2 straipsnis

1. 1 straipsnyje minimas antidempingo muitas taip pat
nustatomas i§ Taivano siunciamiems neuZpildomiems dujiniams
kiSeniniams Ziebtuvéliams su akmenéliais, klasifikuojamiems KN
kodu ex 9613 10 00, nepriklausomai nuo to, ar deklaruojama,
kad jie yra Taivano kilmés, ar ne (TARIC kodas 9613 10 00 11),
ir importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba
siun¢iamiems i§ Taivano uZpildomiems dujiniams kiSeniniams
ziebtuvéliams su akmenéliais ir su plastikine dujy talpykla, klasi-
fikuojamiems KN kodu ex96132090 (TARIC kodas
9613 20 90 29), nepriklausomai nuo to, ar deklaruojama, kad
jie yra Taivano kilmés, ar ne (TARIC kodas 9613 20 90 21).
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2. 1 dalyje nustatytas muitas netaikomas uzpildomiems duji-
niams Zziebtuvéliams su akmenéliais ir su plastikine dujy talpykla
tuomet, kuriy vieneto verté Bendrijos pasienyje prie§ sumokant
muitg yra lygi ar didesné negu 0,15 EUR, jeigu tokia kaina yra
nurodyta saskaitoje faktiiroje, kurig Kinijos Liaudies Respublikos
arba Taivano eksportuotojas i§davé nesusijusiam Bendrijos
importuotojui.

3 straipsnis
1. Jeigu prekés buvo sugadintos prie§ jas iSleidZiant j laisva

apyvartg ir todél faktiskai sumokéta arba mokétina kaina
siekiant nustatyti muiting verte paskirstoma proporcingai pagal

Komisijos reglamento (EEB) Nr. 245493 (1) 145 straipsni, anti-
dempingo muito dydis, apskaiCiuotas remiantis minétais
dydziais, sumaZinamas proporcingai faktiskai sumokétai arba
mokétinai kainai.

2. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus
reglamentuojancios nuostatos.

4 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. AMADO

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1.
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1459/2007
2007 m. gruodzio 10 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1858/2005, nustatantj galutinj antidempingo muita
importuojamiems, inter alia, Piety Afrikos kilmés plieno lynams ir kabeliams

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (1), ypac i jo 8 ir
9 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma, pateikta pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. ANKSTESNIS TYRIMAS IR GALIOJANCIOS
PRIEMONES

(1) 1999 m. rugpji¢io mén. Reglamentu (EB) Nr.
17961999 (3 Taryba nustaté galutinj antidempingo
muitg importuojamiems, inter alia, Piety Afrikos kilmés
plieno lynams ir kabeliams.

(2) 2005 m. lapkri¢io mén. po priemoniy galiojimo termino
perzitiros pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2
dalj Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1858/2005 (})
nusprendé, kad nagrinéjamajam importuojamam, inter
alia, Piety Afrikos kilmés produktui toliau turéty biti
taikomos antidempingo priemonés.

() 1999 m. rugpjucio 13 d. Sprendimu 1999/572/EB (%)
Komisija priémé jsipareigojima dél kainos, kurj pasitilé
Piety Afrikos bendrové Scaw Metals Group Haggie Steel
Wire Rope (toliau — Haggie arba bendrove).

(4 Dél to | Bendrija importuojamas bendrovés pagamintas
Piety Afrikos kilmés ir tokios riisies nagrinéjamasis
produktas, dél kurio priimtas jsipareigojimas, (toliau —
produktas, kuriam taikomas isipareigojimas) buvo
atleistas nuo galutiniy antidempingo muity.

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p. 17).

(3 OLL 217, 1999 8 17, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1647/2003 (OL L 238, 2003 9 25, p. 1).

() OL L 299, 2005 11 16, p. 1, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 121/2006 (OL L 22, 2006 1 26, p. 1).

( OL L 217, 1999 8 17, p. 63. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2006/38/EB (OL L 22, 2006 1 26,
p. 54).

()

(10)

Siuo atzvilgiu reikéty paminéti, kad $iuo metu Haggie
gaminami tam tikros raSies plieno lynai ir kabeliai
nebuvo jtraukti j jsipareigojima. Todél isleidZiant tokius
plieno vielos lynus ir kabelius i laisvg apyvarta Bendrijoje
turéjo biiti mokamas antidempingo muitas.

B. ISIPAREIGOJIMO NESILAIKYMAS

Kaip nurodyta bendrovés sifilytame isipareigojime, bend-
rové isipareigoja, inter alia, produkts, kuriam taikomas
jsipareigojimas, eksportuoti | Europos bendrija dides-
némis nei isipareigojime nurodytos minimalios kainos
(MIK).

Bendrové patvirtino, kad norédama, jog dél pateikto
isipareigojimo ji baty atleista nuo antidempingo muity,
bendrové privalo Bendrijos muitinés tarnyboms pateikti
jsipareigojimo saskaitg faktiira. Be to, bendrové jsiparei-
gojo neidduoti tokiy isipareigojimo saskaity faktiiry
pardavimams ty nagrinégjamojo produkto raSims,
kurioms isipareigojimas netaikomas ir todél joms yra
taikomas antidempingo muitas. Bendrové taip pat patvir-
tino, kad i§duotose jsipareigojimo saskaitose faktdirose
turéjo buti Reglamento 1858/2005 priede nurodyta
informacija.

Pagal isipareigojime numatytas salygas bendrové privalo
reguliariai teikti Komisijai i§samia informacija — ketvir-
tines ataskaitas apie nagrinéjamojo produkto pardavimus
i Europos bendrija. Tokiose ataskaitose turéjo biiti nuro-
dyti produktai, kuriems taikomas jsipareigojimas, kurie
buvo atleisti nuo antidempingo muito bei tokios plie-
niniy lyny ir kabeliy rGsys, kurioms jsipareigojimas netai-
komas ir kuriems dél to turéty bati taikomas antidem-
pingo muitas.

Akivaizdu, kad pirmiau minétos pardavimo ataskaitos
turéty biti pateikiamos i§samios, nuodugnios ir visi
jose pateikti duomenys turéty biti teisingi, o sandoriai
visiskai atitikti jsipareigojimo salygas.

Siekdama uztikrinti jsipareigojimo laikymasi, bendrové
taip pat jsipareigojo leisti atlikti patikrinimus vietoje,
kad biity galima patikrinti minétose ketvircio ataskaitose
pateikty duomeny tikslumg bei teisingumg ir pateikti visa
Komisijai reikalingg informacija.
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(11)  Reikéty paminéti, kad 2003 m. spalio 28 d. bendrové jau saskaitas faktfras. Taip pat atliekant tikrinamajj vizita

gavo ispéjamajj Komisijos tarnyby rasta dél jsipareigo-
jimo paZeidimo iSduodant isipareigojimo saskaitas
faktiras produktams, kuriems netaikomas jsipareigojimas
ir kuriems turéty biti tatkomos antidempingo priemonés.
[spéjamajame raste buvo nurodyta, kad, atsizvelgiant |
konkrecias aplinkybes, kuriomis buvo pazeistas jsiparei-
gojimas, nebuvo ketinama atSaukti jsipareigojimo
priemimo, bet buvo pabrézta, kad Komisija tikriausiai
atSauks priimta bendrovés jsipareigojimg, jei bus nusta-
tytas dar bent vienas, net nedidelis, pazeidimas.

2007 m. vasario 5-6 d. bendrovés patalpose Piety Afri-
koje vyko tikrinamasis vizitas.

Po tikrinamojo vizito bendrovés patalpose nustatyta, kad
bendrové iSdavé isipareigojimo saskaitas faktiiras plieno
lynams ir kabeliams, kuriems netaikomas isipareigojimas
ir kuriems turéty bati taikomos antidempingo priemones.
Taip pat buvo nustatyta, kad vieng karta bendroveé
nejvykdé isipareigojimo taikyti minimalig importo
kaing. Be to, bendrové i§davé Reglamento (EB)
Nr. 1858/2005 priedo neatitinkancias isipareigojimo

(14)

bendrovés patalpose buvo nustatyta, kad bendrovés
pateiktos jsipareigojimo pardavimo ketvir¢io ataskaitos
nebuvo iSsamios, nuodugnios ir ne visi pateikti
duomenys buvo teisingi.

Komisijos sprendime 2007/1459/EB (!) i§samiau aprasyti
rasti paZeidimai,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1858/2005 1 straipsnio 5 dalis, 2
straipsnis ir priedas i$braukiami, todél 1 straipsnio 6 dalis
pernumeruojama 1 straipsnio 5 dalimi, o 3 straipsnis pernume-
ruojamas 2 straipsniu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. AMADO

(1) Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 18.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1460/2007
2007 m. gruodzio 11 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodZio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (}),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. gruodzio 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 11 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 756/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 41).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. gruodZzio 11 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 IL 168,9
MA 86,5

SY 68,2

TR 115,4

77 109,8

0707 00 05 JO 209,9
MA 52,5

TR 108,1

77 123,5

0709 90 70 JO 149,8
MA 58,8

TR 110,5

77 106,4

080510 20 AR 17,5
AU 10,4

BR 25,6

SZ 31,4

TR 71,4

ZA 39,1

W 26,4

77 31,7

0805 2010 MA 79,2
77 79,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 61,4
0805 20 90 HR 32,2
IL 66,9

TR 73,4

77 58,5

080550 10 EG 80,8
IL 82,7

TR 105,5

ZA 65,9

77 83,7

0808 10 80 AR 79,2
CA 93,7

CL 86,0

CN 116,6

MK 30,6

us 84,4

ZA 82,4

77 81,8

0808 20 50 AR 71,4
CN 45,8

TR 145,7

us 107,8

77 92,7

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* Zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1461/2007
2007 m. gruodzio 11 d.

uzdraudZiantis su Lietuvos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti juoduosius paltusus NAFO
3LMNO vandenyse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél Zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal bendraja Zuvininkystés politika (1), ypac i jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (%), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 41/2007, nustatan¢iame 2007 m. Bendrijos vande-
nyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalau-
jama nustatyti Zvejybos apribojimus, taikomas tam tikry
zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy bendrasias Zvejybos
galimybes ir susijusias salygas (°), nustatomos kvotos
2007 metams.

(2)  Pagal Komisijai pateiktg informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra joje registruoti, i§naudojo 2007 metams skirtg
kvotg.

(3)  Todél butina uzdrausti zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir ikrauti ty istekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2007 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo Sio reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra joje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nuro-
dyty iStekliy Zuvis. DraudZiama nurodytuose laivuose laikyti,
perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzve-
jotas minéty itekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 11 d.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 865/2007 (OL L 192, 2007 7 24, p. 1).

(3 OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1967/2006 (OL L 409,
2006 12 30, p. 11), su pakeitimais, padarytais OL L 36,
2007 2 8, p. 6.

() OL L 15,2007 1 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 898/2007 (OL L 196,
2007 7 28, p. 22).

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Zuvininkystés ir jiiry reikaly generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 85
Valstybé naré Lietuva
I5tekliai GHL/N3LMNO
Rasis Juodasis paltusas (Reinhardtius hippoglossoides)
Zona NAFO 3LMNO
Data 2007 11 20
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1462/2007
2007 m. gruodzio 11 d.

i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamenty (EB) Nr. 872/2004 dél papildomy ribojan¢iy priemoniy
Liberijai

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA, asmeny, grupiy ir subjekty, kuriems taikomas lésy ir
ekonominiy istekliy iSaldymas, sarasa. Todél I priedas

. . . . . turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, 4 p

atsizvelgdama | Tarybos reglamentg (EB) Nr. 872/2004 dé¢l
papildomy ribojanciy priemoniy Liberjjai (1), ypa¢ | jo 11
straipsnio a punktg,

PRIEME S| REGLAMENTA;

. 1 straipsnis
kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 872/2004 I priedas i3 dalies keic¢iamas taip,

(1)  Reglamento (EB) Nr. 872/2004 I priede nurodyti fiziniai kaip nurodyta Sio reglamento priede.

ir juridiniai asmenys, istaigos ir subjektai, kuriy léos ir
ckonominiai istekliai pagal ta reglamentg yra jSaldomi.
2 straipsnis

(2) 2007 m. lapkricio 28 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Tarybos sankcijy komitetas nusprendé i§ dalies pakeisti Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 11 d.

Komisijos vardu
Eneko LANDABURU
Rysiy su uZsieniu generalinis direktorius

() OL L 162, 2004 4 30, p. 32. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

PRIEDAS

Tarybos reglamento (EB) Nr. 872/2004 priedas i§ dalies keiCiamas taip:
Ibraukiamas §is fizinis asmuo:

Grace Beatrice Minor. Gimimo data: 1942 5 31. Kita informacija: buvusio prezidento Charles Taylor Zmona.
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I

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. lapkricio 13 d.

panaikinantis sprendimg 1999/572/EB, patvirtinantj jsipareigojimus, pasiilytus dél antidempingo
tyrimo, susijusio su plieniniy vieliniy lyny ir kabeliy, kuriy kilmés Salys yra Kinijos Liaudies
Respublika, Vengrija, Indija, Koréjos Respublika, Meksika, Lenkija, Piety Afrika ir Ukraina, importu

(2007/814/EB)

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA, Afrikos kilmés nagrinéjamajam produktui reikéty toliau
taikyti antidempingo priemones.

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

(3) 1999 m. rugpjiucio 13 d. Sprendimu 1999/572/[EB (%)
Komisija priémé Piety Afrikos bendrovés Scaw Metals
Group Haggie Steel Wire Rope (toliau — Haggie arba bend-
rové) jsipareigojima dél kainos.

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy ('), ypa¢ i jo 8 ir
9 straipsnius,

(4  Be to, 1999 m. rugpjicio 13 d. Sprendimu 1999/572/EB

Komisija priémé iy bendroviy jsipareigojimus dél kainy:

Usha Martin Industries & Usha Beltron Ltd (Indija), Aceros

Camesa SA de CV (Meksika) ir Joint Stock Company Silur
kadangi: (Ukraina). Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1678/2003 (%)
Komisija atSauké priimtg Joint Stock Company Silur
(Ukraina) jsipareigojima. Meksikos kilmés plieno vielos
lynams ir kabeliams taikytos antidempingo priemonés
nustojo galioti 2004 m. rugpjicio 12 d.(%). 2005 m.
NI gruodzio 22 d. Komisijos sprendimu 2006/38/EB Komi-
sija atSauké priimtg Usha Martin Industries & Usha Beltron
Ltd jsipareigojimg.

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,

A. ANKSTESNI TYRIMAI IR GALIOJANCIOS PRIEMONES

(1) 1999 m. rugpjuacio mén. Reglamentu (EB)
1796/1999 (3) Taryba nustaté galutinj antidempingo
muita, inter alia, importuojamiems Piety Afrikos kilmés
plieno lynams ir kabeliams.

(2) 2005 m. lapkri¢io mén. pabaigus priemoniy galiojimo () Del to i Bepdrijq importuojamas Piety A.fr.ikos.kil_{nés
termino perziira pagal pagrindinio reglamento 11 nagrinéjamasis  produktas, pagamintas jsipareigojima
straipsnio 2 dalj, Reglamentu (EB) Nr. 1858/2005 (%) prisiémusios bendrovés ir tokios riiSies, kurios produktui
Taryba nustaté, kad importuojamam, inter alia, Piety taikomas jsipareigojimas (toliau — produktas, kuriam

taikomas jsipareigojimas) buvo atleistas nuo galutiniy

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, antidempingo muity.

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,

p. 17). () OL L 217, 1999 8 17, p. 63. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
() OLL 217, 1999 8 17, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais mais, padarytais Sprendimu (EB) Nr. 2006/38 (OL L 22, 2006 1 26,
Reglamentu (EB) Nr. 16722003 (OL L 238, 2003 9 25, p. 1). p. 54).
() OLL 299, 2005 11 16, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais () OL L 238, 2003 9 25, p. 13.

Reglamentu (EB) Nr. 121/2006 (OL L 22, 2006 1 26, p. 1). (9 OL C 203, 2004 8 11, p. 4.
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(6)

(10)

(1)

Reikéty pastebéti, kad jsipareigojimas nebuvo taikomas
tam tikry rasiy Siuvo metu Haggie gaminamiems plieno
vielos lynams ir kabeliams. Todél iSleidZiant $iuos plieno
vielos lynus ir kabelius j laisva apyvartg Bendrijoje turéjo
bati mokamas atitinkamas antidempingo muitas.

B. ISIPAREIGOJIMO PAZEIDIMAI
1. Isipareigojusios bendrovés pareigos

Bendrovés pasiiilytame jsipareigojime, inter alia, numa-
tyta, kad bendrové turi eksportuoti produkts, kuriam
taikomas jsipareigojimas, j Europos bendrija uz didesnes
nei tam tikros jsipareigojime nurodytos minimalios
kainos (MIK).

Be to, isipareigojime bendrové patvirtino, kad norédama,
jog dél pateikto jsipareigojimo ji biity atleista nuo anti-
dempingo muity, bendrové privalo pateikti Bendrijos
muitinés tarnyboms jsipareigojimo saskaitg fakttira. Be
to, bendrové sipareigojo neisduoti jsipareigojimo saskaity
faktiry uZz tokiy rasiy nagrinéjamajj produkta, kuriam
jsipareigojimas netaikomas ir kuriam dél to taikomas
antidempingo muitas. Bendrové taip pat patvirtino, kad
jsipareigojimo saskaitose faktiirose turi biti pateikta
pirma Reglamento (EB) Nr. 1796/1999 ir po to Regla-
mento (EB) Nr. 1858/2005 prieduose nurodyta informa-
cija.

Pagal isipareigojimo sglygas bendrové privalo reguliariai
teikti Komisijai i$samig informacija — nagrinéjamojo
produkto pardavimo Europos bendrijoje ketvircio atas-
kaitas. Siose ataskaitose turéty biiti teikiama informacija
apie produktus, kuriems taikomas jsipareigojimas ir kurie
buvo atleisti nuo antidempingo muito, ir informacija apie
ty rasiy plieno lynus ir kabelius, kuriems jsipareigojimas
netaikomas ir kuriy importui i Europos bendrija taikomas
antidempingo muitas.

Akivaizdu, kad visi minéty pardavimo ataskaity
duomenys turéty bati i§samis ir tikslds, o sandoriai
turéty visiSkai atitikti jsipareigojimo salygas.

Siekdama uztikrinti jsipareigojimo vykdyma bendrové
taip pat jsipareigojo leisti atlikti tikrinamuosius vizitus
jos patalpose, per kuriuos biity galima patikrinti ketvircio
ataskaitose pateikty duomeny tiksluma bei teisingumg ir
pateikti visg Komisijai reikalingg informacija.

(12)

(13)

(14)

17)

Reikéty pastebéti, kad jau 2003 m. spalio 28 d. bendrové
gavo Komisijos tarnyby jspéjamajj rasta, kuriame buvo
nurodyta, kad bendrové paZeidé isipareigojima, i§duo-
dama produkty, kuriems jsipareigojimas netaikomas ir
kuriems turéjo biti taikomos antidempingo priemonés,
jsipareigojimo  saskaitas faktiiras. Ispéjamajame raste
nurodyta, kad atsizvelgiant j konkrecias jsipareigojimo
pazeidimo aplinkybes, neketinama atSaukti priimtg jsipa-
reigojimg, taCiau pabrézta, kad Komisija tikriausiai
atSauks priimtg bendrovés jsipareigojimg, jei bus nusta-
tytas dar bent vienas net nedidelis paZeidimas.

Todél nuo 2007 m. vasario 5 d. iki 2007 m. vasario 6 d.
bendrovés patalpose Piety Afrikoje vyko tikrinamasis
vizitas. Per §j vizita buvo nagrinégjamas laikotarpis nuo
2004 m. sausio 1 d. iki 2006 m. gruodzio 31 d.

2. Bendrovés tikrinamojo vizito rezultatai

Per tikrinamajj vizita nustatyta, kad bendrové du kartus
isdave jsipareigojimo saskaitas faktiiras (Nr. 935515 ir
935516) produktams, kuriems taikoma antidempingo
priemoné, o jsipareigojimas netaikomas. Todél vykdant
Siuos sandorius buvo neteisétai pasinaudota atleidimu
nuo antidempingo muito importuojamiems produktams.

Per tikrinamajj vizita nustatyta, kad bendrové vieng karta
nepakoregavo vieneto pardavimo kainos pagal mokéjimo
salygas. Kadangi kaina nebuvo pakoreguota atsizvelgiant |
finansines sanaudas, susijusias su tikruoju mokéjimo
laiku, vieneto pardavimo kaina buvo mazesné nei taiky-
tina MIK.

Be to, per tikrinamajj vizita nustatyta, kad bendrové kelis
kartus iSdavé Reglamento (EB) Nr. 1858/2005 priedo
neatitinkancias jsipareigojimo saskaitas faktiras, nes jose
buvo jradytas sakinys ,Skirtas uZsienio prekybai -
neskirtas parduoti Europos Sgjungoje.

I$nagringjus per tikrinamajj vizita tirtu laikotarpiu
iSduotas isipareigojimo saskaitas faktfiras buvo nustatyta,
kad vienas sandoris nebuvo jtrauktas j Komisijai pateikta
ketvir¢io pardavimo pagal jsipareigojima ataskaita. Be to,
buvo nustatyta, kad bendrové pranesé apie sandorius,
pagal kuriuos nebuvo ketinama ileisti produktus j laisva
apyvartg Bendrijoje taip, tarsi pagal juos biity ketinama
isleisti produktus j laisva apyvartg Bendrijoje. Per tikrina-
majj vizita taip pat buvo nustatyti keli sandoriai, apie
kuriuos buvo pranesta kaip apie tranzitinj pardavima,
nors i§ tiesy prekés buvo isleistos i laisvg apyvarta Bend-
rijoje. Tarp ketvir¢io pardavimo pagal isipareigojimg atas-
kaity ir atitinkamy saskaity fakttiry buvo rasta ir daugiau
neatitikimy.
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(20)

(21)

(22)

(23)

3. Priimto jsipareigojimo atSaukimo prieZastys

[sipareigojimas buvo paZeistas, nes bendrové iSdavé
nagrinégjamojo produkto, kuriam netaikomas isipareigo-
jimas, jsipareigojimo saskaitas faktiras ir vykdant Siuos
sandorius buvo pasinaudota atleidimu nuo antidempingo
muito, nors nuo jo galéjo biti atleisti tik produktai,
kuriems taikomas jsipareigojimas.

Bendrové nesilaiké jsipareigojimo taikyti MIK visiems
parduodamiems produktams, kuriems taikomas jsiparei-
gojimas.

Jei parduodant produkty, kuriam taikomas jsipareigo-
jimas, i§duodama Reglamento (EB) Nr 1858/2005 priedo
neatitinkan¢ios  nagrinégjamojo  produkto  pardavimo
saskaitos faktiiros, tai gali klaidinti muitines ir trukdyti
joms veiksmingai stebéti jsipareigojimo vykdyma, todél
pats isipareigojimas tokiu atveju netekty prasmés.

Atsizvelgiant | 17 konstatuojamojoje dalyje isdéstytus
faktus padaryta iSvada, kad bendrovés pateikty ketvircio
pardavimo pagal isipareigojima ataskaity duomenys buvo
nei§samds ir netikslas, todél jos nebuvo pakankamai pati-
kimos jsipareigojimo vykdymui stebéti. Ataskaity teikimo
reikalavimy nevykdymas taip pat yra jsipareigojimo
pazeidimas.

4. Rastu pateikta informacija ir iSklausymas
a) Nepakankamai tiksliai suprastas jsipareigojimas

Rastu pateiktoje informacijoje bendrové pripazino, kad
i§duodama jsipareigojimo saskaitas faktiras ir rengdama
jsipareigojimo vykdymo ataskaitas ji padaré klaidy, nes
nepakankamai tiksliai suprato isipareigojimo technines
nuostatas, klaidingai suprato jsipareigojimo formuluotes
ir (arba) i ji neatsizvelgé. Be to, rastu pateiktoje informa-
cijoje ir per isklausyma 2007 m. balandzio 26 d. bend-
rové pareiskeé, kad sudétingi jsipareigojimo reikalavimai
buvo nepakankamai tiksliai suprasti dél bendroves vado-
vybés pasikeitimo ir organizacijos restruktiirizavimo.

Be to, bendrové pripazino, kad 2003 m. spalio 28 d. ji
gavo ispéjamajj Komisijos tarnyby rastg. Tadiau ji tvirtino,
kad néra gavusi patikrinimo ataskaitos, kurioje, bendrové
manymu, turéty bati apibidinta padaryta klaida. Bend-
rové tvirtino, jog ji nepakeité jsipareigojimo vykdymo
ataskaity rengimo tvarkos ir papildomai nejsigilino
jsipareigojimo salygas i§ dalies dél to, kad jai nebuvo
nurodytos konkrecios klaidos.

Atsakant | Siuos argumentus reikéty pazyméti, kad
2003 m. rugséjo 18 d. bendrové gavo Komisijos rasta,

(26)

(27)

(28)

(30)

kuriame buvo i§samiai apibiidinti nustatyti paZeidimai.
2003 m. spalio 28 d. ispéjamajame raSte paZeidimai
nebuvo pakartotinai i§samiai apibfidinti, taiau buvo
paminétas ankstesnis Komisijos ir bendrovés susirasiné-
jimas.

Be to, reikéty pastebéti, kad minédama patikrinimo atas-
kaitag bendrové galéjo neteisingai suprasti aplinkybes.
Pries pateikdama 2003 m. spalio 28 d. jspéjamajj rasta
Komisija neatliko tikrinamojo vizito, nes $is rastas buvo
pateiktas i$nagrinégjus bendrovés pateiktas isipareigojimo
vykdymo ataskaitas. Komisija atliko tikrinamajj vizita
2004 m. geguzés mén. Kadangi po $io patikrinimo nerei-
kéjo imtis veiksmy, jokiy su juo susijusiy rasty bendrovei
siysti nereikéjo.

Be to, per iSklausyma bendrové teigé, kad po tikrinamojo
pateiktomis pastabomis, siekdama j3 pakeisti taip, kad
sistema atitikty jsipareigojimo reikalavimus.

Bendrovés gynybos argumentai dél nepakankamo jsipa-
reigojimo supratimo nepakeité Komisijos nuomonés, kad
bendrové nesilaiké jsipareigojimo salygy. Be to, reikia
pastebéti, kad bendrové jau buvo gavusi jspéjamajj rasta
del isipareigojimo pazeidimo ir nesiémé reikiamy prie-
moniy naujiems paZeidimams i$vengti. Nepakankamai
tiksliai suprasti jsipareigojimo reikalavimai gali labai truk-
dyti pakankamai ir patikimai stebéti jsipareigojimo
vykdyma.

b) Proporcingumas

Bendrové pripazino vieng karta paZeidusi jsipareigojime
nustatytas kainas, nes tinkamai nepakoregavo pardavimo
kainos dél pavéluoto mokéjimo. Taciau bendrové teigé,
kad visy kity sandoriy pardavimo kainos visiskai atitiko
MIK. Be to, bendrové teigé, kad mokéjimas vélavo dél
nenumatyty aplinkybiy, nes susijes pirkéjas paprastai i§
anksto apmoka prekes pries jas iSsiunciant.

Atsakant i Siuos argumentus reikéty pabrézti, kad pagal
jsipareigojimg bendrové privaléjo uztikrinti, kad viso
pardavimo grynoji kaina baty lygi isipareigojime nusta-
tytai MIK arba uZ ja didesné.

Be to, kalbant apie proporcinguma, pagrindiniame regla-
mente néra tiesioginio ar netiesioginio reikalavimo, kad
isipareigojimo paZeidimas bty susijes su minimalia
procentine pardavimo dalimi ar minimalia procentine
MIK dalimi.
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(31)  Sj poziiirj taip pat patvirtina Pirmosios instancijos teismo, kartojanciy klaidy nejmanoma stebéti, kaip vykdomas

(32)

(34)

(36)

kuris priémé sprendima, kad bet kokio isipareigojimo
pazeidimo pakanka priimtam jsipareigojimui atSaukti,
praktika (1).

Todél bendrovés pateikti argumentai dél proporcingumo
nekei¢ia Komisijos nuomonés, kad jsipareigojimas buvo
paZeistas ir priimtas jsipareigojimas turéty bati atSauktas.

¢) Bendrovés geranoriskumas

Bendroveé teigé, kad teikdama reguliarias ataskaitas Komi-
sijai ji mané, jog visa ataskaitose teikiama informacija yra
iSsami ir tiksli.

Bendrové né karto nebandé pateikti netikslios informa-
cijos arba nepateikti bet kokios reikalaujamos informa-
cijos.

Be to, rastu pateiktoje informacijoje ir per isklausyma
bendrové pabrézé, kad pazeidusi jsipareigojima ji negavo
jokios naudos, i8skyrus du atvejus, o padarytomis klai-
domis nebuvo samoningai siekiama apeiti reikalavimus.

Atsizvelgiant | konstatuojamgsias dalis, biitina pastebéti,
kad nebuvo manoma, jog bendrové samoningai bandé
gauti naudos i§ isipareigojimo reikalavimy pazeidimy
arba trukdyti stebéti, kaip jis vykdomas. Taciau dél pasi-

(1) Zr. bylg T-51/96 Miwon pries Tarybg [2000 m. Rink., p. 11-1841],
52 punktas; byla T-340/99 Arne Mathisen AS prieS Tarybg
[2002 m. Rink., p. 1I-2905], 80 punktas.

(37)

isipareigojimas.

C. SPRENDIMO 1999/572/EB PANAIKINIMAS

Atsizvelgiant | iSdéstytas aplinkybes, reikéty ataukti
priimtg isipareigojimg ir panaikinti Komisijos sprendima
1999/572[EB. Todél turéty biiti taikomas Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1858/2005 1 straipsnio 2 dalyje nusta-
tytas galutinis antidempingo muitas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Komisijos sprendimas 1999/572/EB panaikinamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 13 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. lapkricio 29 d.

igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 573/2007/EB dél 2008-2013 m.
strateginiy gairiy priémimo

(Pranesta dokumentu Nr. C(2007) 5738)

(tekstas autentiSkas tik angly, bulgary, ceky, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltie¢iy, olandy,
portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokieciy kalbomis)

(2007/815EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. geguzés 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimg Nr. 573/2007/EB dél Europos pabégéliy
fondo 2008-2013 m. laikotarpiui pagal Solidarumo ir migra-
cijos srauty valdymo bendrajg programa jsteigimo ir panaiki-
nantj Tarybos sprendima 2004/904/EB (1), ypa¢ | jo 17
straipsni,

kadangi:

(1)  Komisija turéty nustatyti strategines 2008-2013 m.
laikotarpio daugiametés programos fondo intervencijos
pagrindo gaires.

(2)  Gairése turéty biiti apibrézti prioritetai ir — remiantis
Sprendimo Nr. 573/2007/EB 14 straipsnio 4 dalimi —
specialieji prioritetai, suteikiantys Sanglaudos fondo nere-
miamoms valstybéms naréms galimybe gauti iki 75 %
didesnj Bendrijos bendrgjj finansavimg i§ fondo lésy
bendrai finansuojamiems projektams.

(3)  Pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos bend-
rijos steigimo sutarties pridedamo Protokolo dél Danijos
pozicijos 2 straipsnj Danija $io sprendimo neprivalo
laikytis ir jis neturi bati jai taikomas.

(4 Pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos bend-
rijos steigimo sutarties pridedamo Protokolo dél Jung-
tinés Karalystés ir Airjjos pozicijos 3 straipsnj 2005 m.
rugséjo 6 d. rastu Airija pranesé apie savo norg dalyvauti
priimant ir taikant Sprendima Nr. 573/2007/EB.

(5)  Pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos bend-
rijos steigimo sutarties pridedamo Protokolo dél Jung-
tinés Karalystés ir Airijos pozicijos 3 straipsnj 2005 m.

() OL L 144, 2007 6 6, p. 1.

spalio 27 d. rastu Jungtiné Karalysté pranesé apie savo
norg dalyvauti priimant ir taikant Sprendimg Nr.
573/2007 [EB.

(6)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka bendro
Solidarumo ir migracijos srauty valdymo komiteto,
jsteigto pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
Nr. 574/2007/EB dél Iorés sieny fondo 2007-2013 m.
laikotarpiui pagal Solidarumo ir migracijos srauty
valdymo bendraja programa jsteigimo (?) 56 straipsni,
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

2008-2013 m. laikotarpio daugiametés programos prioritety ir
specialiyjy prioritety gairés apibréZiamos priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Airijai, Austrijos Respublikai, Belgijos
Karalystei, Bulgarijos Respublikai, Cekijos Respublikai, Estijos
Respublikai, Graikijos Respublikai, Ispanijos Karalystei, Italijos
Respublikai, Jungtinei Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystei, Kipro Respublikai, Latvijos Respublikai, Lenkijos
Respublikai, Lietuvos Respublikai, Liuksemburgo Didziajai
Hercogystei, Maltos Respublikai, Nyderlandy Karalystei, Portuga-
lijos Respublikai, Pranciizijos Respublikai, Rumunijai, Slovakijos
Respublikai, Slovénijos Respublikai, Suomijos Respublikai,
Svedijos Karalystei, Vengrijos Respublikai, Vokietijos Federacinei
Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 29 d.

Komisijos vardu
Franco FRATTINI
Komisijos pirmininko pavaduotojas

() OL L 144, 2007 6 6, p. 22.
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PRIEDAS

Toliau isdéstytos strateginés gairés turi buti suvokiamos atsiZvelgiant | veiksmingesnj migracijos srauty valdyma visais
etapais, numatytais Tamperés Vadovy Taryboje 1999 m.

Visais Sprendimo Nr. 573/2007/EB 3 straipsnio 1 dalyje nurodytais fondo tikslais gairémis visy pirma jgyvendinami
Bendrijos prioritetai, kad biity skatinamas bendros Europos prieglobs¢io sistemos (toliau — BEPS) jdiegimas.

Galutinis BEPS tikslas yra sudaryti vienodas salygas taikant sistema, kuria baty uZtikrinta, kad asmenims, kuriems tikrai
reikia apsaugos, biity suteikta auksto lygio apsauga lygiavertémis salygomis visose valstybése narése, o nustacius, kad
asmenims nereikia apsaugos, su jais biity elgiamasi sgziningai ir veiksmingai.

Tokiomis aplinkybémis Europos pabégéliy fondas (toliau — Fondas) kaip pagalbiné priemoné padeda valstybéms naréms
igyvendinti ES prieglobscio politika. Konkre¢iau, $io Fondo 1éSomis gali bati papildomas, skatinamas ir spartinamas
siekiamy tiksly jgyvendinamas, mazinami skirtumai ir didinami standartai.

Rengdamos daugiameciy programy projektus, turimus $io Fondo isteklius valstybés narés turety skirti finansuoti bent
dviem pirmiesiems toliau i§vardytiems prioritetams, o treciasis prioritetas yra pasirenkamas.

1 PRIORITETAS: Bendrijos acquis prieglobscio srityje nustatyty principy ir priemoniy, jskaitant su integracijos
tikslais susijusias sritis, jgyvendinimas

Tai turety padéti uZtikrinti tinkamas priémimo salygas, saZiningas ir veiksmingas procediiras bei visapusiska ir visiems
galiojantj Zenevos konvencijos taikymg Fondo tikslinéms grupéms, remiantis $iais Bendrijos teisés aktais:

a) 2003 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 343/2003, nustatanciu valstybés narés, atsakingos uz treciosios
Salies piliecio vienoje i§ valstybiy nariy pateikto prieglobscio prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijus ir mecha-
nizmus (Dublino reglamentas) (1);

b) 2000 m. gruodzio 11 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2725/2000 dél Eurodac sistemos sukiirimo pirsty atspaudams
lyginti siekiant veiksmingiau taikyti Dublino konvencija (Eurodac reglamentas) (2);

¢) 2002 m. vasario 28 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 407/2002, nustatanciu tam tikras taisykles jgyvendinant Regla-
mentg (EB) Nr. 2725/2000 dél Eurodac sistemos sukiirimo pirty atspaudams lyginti, siekiant veiksmingiau taikyti
Dublino konvencija (3);

d) 2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB dél minimaliy normy, suteikiant perkeltiesiems asmenims laiking
apsaugg esant masiniam srautui, ir dél priemoniy, skatinanciy valstybiy nariy tarpusavio pastangy priimant tokius
asmenis ir atsakant uz tokio veiksmo padarinius pusiausvyra (Laikinos apsaugos direktyva) (4);

€) 2003 m. sausio 27 d. Tarybos direktyva 2003/9/EB, nustatancia minimalias normas dél prieglobscio prasytojy
priémimo (Priémimo salygy direktyva) (°);

f) 2003 m. rugsé¢jo 22 d. Tarybos direktyva 2003/86/EB dél teisés j Seimos sujungimg (%), kiek atitinkamos nuostatos yra
susijusios su pabégéliais;

g) 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/83/EB dél treciyjy Saliy pilie¢iy ar asmeny be pilietybés priskyrimo
pabégéliams ar asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, jy statuso ir suteikiamos apsaugos pobudzio biti-
niausiy standarty (Priskyrimo direktyva) (7);

() OL L 50, 2003 2 25, p. 1.
() OL L 316, 2000 12 15, p. 1.
() OL L 62,2002 3 5, p. 1.
(4 OL L 212, 2001 8 7, p. 12.
() OL L 31, 2003 2 6, p. 18.
(9 OL L 251, 2003 10 3, p. 12.
() OL L 304, 2004 9 30, p. 12.
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h) 2005 m. gruodzio 1 d. Tarybos direktyva 2005/85/EB, nustatancia batiniausius reikalavimus dél pabégélio statuso
suteikimo ir panaikinimo tvarkos valstybése narése (Prieglobscio procediry direktyva) ().

Sioje srityje Bendrijos jnagas galéty biiti padidintas iki 75 % projektams, skirtiems jgyvendinti iuos specialiuosius
prioritetus:

veiksmai, kuriais siekiama atsizvelgti j ypatingus pazeidziamu Zmoniy, pirmiausia nelydimy mazameciy poreikius, ir

1) veik: k ki tsizvelgti | ypatingus pazeidziamy 7 y, p lydimy mazameciy poreik
specifiskesnés priemonés, kuriomis siekiama geriau apibréiti sgvokas ir valstybiy nariy taikoma tvarkg nustatant
pazeidziamesnius prieglobsCio prasytojus ir tinkamai reaguoti j tokius poreikius;

(2) veiksmai, dél kuriy pagerés asmeny, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, nustatymas ir (arba) prieglobscio prasymy
pasienyje tvarkymas, pirmiausia plétojant specialias mokymo programas.

2 PRIORITETAS: Orientaciniy priemoniy ir vertinimo metodikos kiairimas siekiant jvertinti ir pagerinti praSymy
suteikti tarptauting apsauga nagrinéjimo tvarka ir remti administracines struktiiras joms stengiantis spresti
uzdavinius, kilusius dél glaudesnio praktinio bendradarbiavimo su kitomis valstybémis narémis.

Sioje srityje Bendrijos jnasas galéty biiti padidintas iki 75 % projektams, skirtiems jgyvendinti $iuos specialiuosius
prioritetus:

(1) priemonés, skirtos atlikti nepriklausoma nacionalinés prieglobscio sistemos darbo ir galimybiy ja patobulinti perZitira;

(2) priemoniy, kuriomis siekiama nacionaliniu lygiu nuosekliau priimti sprendimus dél acquis taikymo, pvz., siekiant, kad
prieiga prie teisminés praktikos duomeny baziy turéty visos atitinkamos suinteresuotosios 3alys, kiirimas;

(3) priemonés, skirtos didinti nacionaliniy prieglobs¢io tarnyby pajégumg bendradarbiauti su kity valstybiy nariy prie-
globs¢io tarnybomis, ir ypa¢ rinkti, analizuoti ir vertinti informacija apie kilmeés Salis arba kilmés regionus, kad tokia
informacija baity galima keistis su kitomis valstybémis narémis.

3 PRIORITETAS: Priemonés, padedancios stiprinti valstybiy nariy ir treCiyjy Saliy dalijimasi atsakomybe (nepri-
valomas).

Visy pirma tai yra valstybiy nariy savanorisky pastangy rémimas perkeliant tre¢iyjy asmeny pilie¢ius arba asmenis be
pilietybés i treciosios 3alies | valstybe nare, kurioje jiems leidZiama gyventi turint pabégélio statusg arba statusg, pagal
nacionaling ir Bendrijos teisg suteikiantj tokias pacias teises ir privilegijas kaip ir pabégélio statusas, ir perkeliant prie-
globs¢io pradytojus arba tarptautine apsauga besinaudojancius asmenis i§ vienos valstybés narés j kita.

Sioje srityje Bendrijos jnagas galéty biiti padidintas iki 75 % projektams, skirtiems jgyvendinti Siuos specialiuosius
prioritetus:

(1) veiksmai, susij¢ su asmeny i§ 3alies ar regiono, kuriame numatyta jgyvendinti regioning apsaugos programa, persi-
kélimu;

(2) veiksmai, kuriais prieglobs¢io praSytojus arba tarptautine apsauga besinaudojancius asmenis siekiama perkelti i§
valstybiy nariy, kuriy prieglobscio sistemos patiria ypatinga spaudima.

() OL L 326, 2005 12 13, p. 13.
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KOMISJJOS SPRENDIMAS
2007 m. gruodzio 10 d.

i§ dalies keiciantis Sprendima 2006/415/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai
patogenisku pauks¢iy gripu, kuri Lenkijos naminiams pauks$¢iams sukelia H5N1 potipio gripo
virusas

(Pranesta dokumentu Nr. C(2007) 6359)
(Tekstas svarbus EEE)
(2007/816/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662[EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant uZzbaigti vidaus rinkos kirima (1),
ypac i jos 9 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uZbaigti vidaus rinkos kirima (%), ypa¢ i jos 10
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

() 2006 m. birzelio 14 d. Komisijos sprendimu
2006/415[EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su labai patogenisku pauks¢iy gripu, kurj Bendrijos nami-
niams pauksc¢iams sukelia gripo viruso H5N1 potipis, ir
panaikinan¢iu Sprendima 2006/135/EB (%), nustatytos
tam tikros apsaugos priemonés, kurios turi bati taikomos
siekiant i$vengti Sios ligos plitimo, jskaitant A ir B teri-
torijy nustatyma, jtarus ar patvirtinus ligos protruki.

(2)  Jungtinéje Karalystéje, Rumunijoje ir Lenkijoje kilus labai
patogenisko H5N1 potipio pauks¢iy gripo protriikiams,
Sprendimas 2006/415/EB paskutinj kartg buvo i§ dalies
pakeistas 2007 m. gruodzio 3 d. Sprendimu
2007/785[EB, i  dalies  keiCianc¢iu  Sprendimg
2006/415[EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su labai patogenisku pauksciy gripu, kurj iy valstybiy

(") OLL 395, 1989 12 30, p. 13. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/41/EB (OL
L 157, 2004 4 30, p. 33), su pakeitimais, padarytais OL L 195,
2004 6 2, p. 12.

(3 OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/33/EB (OL
L 315, 2002 11 19, p. 14).

() OL L 164, 2006 6 16, p. 51. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2007/785/EB (OL L 316, 2007 12 4,
p. 62).

nariy naminiams paukic¢iams sukelia HS5N1 potipio
gripo virusas.

(3)  Kadangi kitas protriikis Lenkijoje kilo uZ ribojamos teri-
torijos riby, ribojamos teritorijos ribos ir priemoniy
taikymo laikotarpis turéty biti i§ dalies pakeisti atsizvel-
giant j epidemiologing bukle.

(4)  Todél Sprendimas 2006/415/EB turéty biti atitinkamai i3
dalies pakeistas.

5 Siame sprendime nustatytos priemonés turéty Dbiiti
persvarstytos kitame Maisto grandinés ir gyviny svei-
katos nuolatinio komiteto posédyje,

PRIEME S SPRENDIMA:

1 straipsnis
Sprendimo 2006/415[EB priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io
sprendimo priedo teksta.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 10 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sprendimo 2006/415/EB priedas i§ dalies keiciamas taip:

1. A dalies jrasai apie Lenkija keiCiami toliau isdéstytu tekstu:

A teritorija

Data, iki kurios

1SO taikoma, pagal
Salies Valstybé naré Kod 4 straipsnio 4 dalies
kodas - ota_skt Pavadinimas b punkto iii
(jei pateikta) papunkij
PL LENKIJA MAZOVIJOS Apsaugos zona: 2008 1 9
VAIVADJA Brudzen Duzy valscius:
01400 o
PLOCKAS Glowina
01419 Gorzechowko
Gorzechowo
Mysliborzyce
Rembielin
Rokicie
Siecien
Siecieri Rumunki
Strupczewo Duze
Uniejewo
Wieclawice
Nowy Duninéw vals¢ius:
Karolewo
Nowa Wie$
Nowy Duninéw
MAZOVIJOS Apsaugos zona:
VAIVADIJA Bezunio valscius: Biezun
01400 o
ZUROMINAS | Biezuf
01437 Dzwierzno
Karniszyn
Karniszyn Parcele
Kobyla taka
Kocewo
Myslin
Sadlowo
Sadlowo Parcele
Strzeszewo
KUJAVIJOS Apsaugos zona:
PAMARIO Vloclaveko valscius:
VAIVADIJA o
00400 Skoki Duze
WLOCLAWSKI | Skoki Male
00418
MAZOVIJOS Priezitiros zona:
VAIVADIJA Brudzen Duzy valscius:
01400
01419 Badkowo Jeziorne

Badkowo Koscielne
Badkowo Podlasie
Badkowo Rochny
Biskupice

Brudzen Duzy
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ISO
Salies
kodas

Valstybé naré

A teritorija

Kodas
(jei pateikta)

Pavadinimas

Data, iki kurios
taikoma, pagal
4 straipsnio 4 dalies
b punkto iii
papunktj

Brudzen Maly
Cegielnia
Cierszewo
[zabelin
Janoszyce
Karwosieki Cholewice
Klobukowo
Krzyzanowo
Lasotki
Murzynowo
Noskowice
Parzen
Parzen Janowek
Patrze
Radotki
Robertowo
Sikérz
Sobowo
Suchodé6t
Turza Mala
Turza Wielka
Wincentowo
Winnica
Zdzigb6rz
Zerniki

Stara Biala valscius:
Brwilno Gérne
Kobierniki
Kowalewko
Ludwikowo
Mankowo
Maszewo Duze
Srebrna

Ulaszewo

Wyszyna

Nowy Duninéw vals¢ius:
Brwilno Dolne
Brzezinna Gora
Duninéw Duzy
Grodziska

Jezowo

Kamion

Kobyla Géra

Srodon

Stary Duninéw
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ISO
salies
kodas

Valstybé naré

A teritorija

Kodas
(jei pateikta)

Pavadinimas

Data, iki kurios
taikoma, pagal
4 straipsnio 4 dalies
b punkto iii
papunktj

Studzianka

Wola Brwilefiska

MAZOVIJOS PrieZifiros zona:
VAIVADIJA Mchovo valscius:
01400
SERPCAS Bedorzyn
01427 Grodnia
Lukoszyn
Lukoszyno Biki
Roscisevo vals¢ius:
Lipniki
Ostréow
Polik
Rzeszotary Nowe
Rzeszotary Zawady
Wrze$nia
Zawidz valscius:
Jaworowo Kolonia
Jaworowo Ktodz
Jaworowo Lipa
Jaworowo Prdchniatka
MAZOVIJOS Priezitiros zona:
VAIVADIJA Bezunio valscius:
01400
ZUROMINAS | Adamowo
01437 Bielawy Goluskie

Dabréwki
Gotuszyn

Mak

Malocin

Pelki

Pozga

Stawecin
Stanistawowo
Stawiszyn Laziska
Stawiszyn Zwalewo
Trzaski

Wilewo
Wiadystawowo

Zuromino valscius:
Bedzymin

Chamsk

Debsk
Franciszkowo
Kruszewo
Mtudzyno

Olszew

Poniatowo
Zuromin
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ISO
Salies
kodas

Valstybé naré

A teritorija

Kodas
(jei pateikta)

Pavadinimas

Data, iki kurios
taikoma, pagal
4 straipsnio 4 dalies
b punkto iii
papunktj

Liutocino valscius:
Chromakowo
Elzbiecin
Felcyn

Jonne

Lutocin
Mojnowo
Nowy Przeradz
Obreb

Parlin

Przeradz Maly
Przeradz Wielki
Seroki
Swojecin
Zimolza

Siemigtkowo valscius:
Antoniewo
Dzieczewo

Nowa Wies
Nowopole

Siciarz

Sokotowy Kat

MAZOVIJOS Radzanuvo valscius:
VAIVADJA Zgliczyn Glinki
01400 _ o
MLAVA Zgliczyn Koscielny
01413 Zgliczyn Witowy
KUJAV]JOS PrieZitiros zona:
PAMARIO Vloclaveko valscius:
VAIVADIJJA
00400 Dab Maty
WLOCLAWSKI | Dab Polski
00418 Dab Wielki
Dobiegniewo
Jazy
KUJAVIJOS Dobrzyn nad Wistg vals¢ius:
PAMARIO Chalin
X(l)\iggDHA Chudzewo
LIPNO Dobrzyii Nad Wisla
00408 Kamienica
Lagiewniki
Lenie Wielkie
Michatkowo
Mokéwko
Mokowo
Plomiany
Ruszkowo
Wierznica
Wierzniczka

Tluchovo valscius:
Trzcianka
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2. B dalies jrasai apie Lenkijg keiciami toliau i§déstytu tekstu:

B teritorija Data, iki kurios
I1SO taikoma, pagal
Salies Valstybé naré Kod 4 straipsnio 4 dalies
kodas - ota'skt Pavadinimas b punkto iii
(jei pateikta) papunkti
PL LENKJJA MAZOVIJOS Toliau i3vardyti valsciai: 2008 1 9
VAIVADIJA Biels
01400
PLOCKAS Bodzan6w
01419 Brudzen Duzy
Bulkowo
Drobin
Gabin
Lack
Mala Wies
Nowy Duninéw
Radzanowo
Stubice
Stupno
Stara Biala
Starozreby
Wyszogrod
MAZOVIJOS
VAIVADIJA
01400
PLOCKAS
01462
MAZOVIJOS Racionzo toliau iSvardyti vals¢iai:
VAIVADIJA
01400
PLONSKAS
01420
MAZOVIJOS Glinojecko vals¢ius
VAIVADIJJA
01400
CECHANUVAS
01402
MAZOVIJOS Lipoveco Koscielny valscius:
VAIVADIJA Wiéniewo
01400
MLAVA Strzegowo
01413 Szrensk
Radzandw(isskyrus teritorijas, ivardytas A dalyje)
MAZOVIJOS Toliau i3vardyti valsciai:
VAIVADIJA Costvmin
01400 m
GOSTYNINAS Pacyna
01404 Sanniki
Szczawin Koscielny
MAZOVIJOS Toliau i§vardyti valsciai:
VAIVADIJA Gozdowo
01400
SERPCAS Mochowo
01427

Rosciszewo (iSskyrus teritorijas, iSvardytas A

dalyje)

Sierpc
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ISO
Salies
kodas

Valstybé naré

B teritorija

Kodas
(jei pateikta)

Pavadinimas

Data, iki kurios
taikoma, pagal
4 straipsnio 4 dalies
b punkto iii
papunktj

Sierpc city
Szczutowo

Zawidz Koscielny(idskyrus teritorijas, i§vardytas
A dalyje)

MAZOVIJOS Toliau i§vardyti valsciai:
VAIVADIJA Lubowidz
01400
ZUROMINAS Kuczbork Osada
01437 Lutocin (iskyrus teritorijas, ivardytas A dalyje)
Siemigtkowo (iSskyrus teritorijas, ivardytas A
dalyje)
KUJAVIJOS Toliau i§vardyti valsciai:
PAMARIO Baruchowo
VAIVADJJA .
00400 Boniewo
WLOCLAWSKI | Brze$¢ Kujawski
00418 Chocen
Chodecz
Fabianki
Izbica Kujawska
Kowal
Lubanie
Lubien Kujawski
Lubraniec
Wioctawek
KUJAVIJOS Toliau i§vardyti valsciai:
PAMARIO Bobrowniki
VAIVADJJA
00400 Chrostkowo
LIPNO Dobrzyn nad Wisla
00408 Kikot
Lipno
Skepe
Thuchowo
Wielgie
KUJAVIJOS
PAMARIO
VAIVADJJA
00400
WLOCLAWSKI
00464
KUJAVIJOS Toliau i§vardyti valsciai:
PAMARIO Gérzno
VAIVADIJA L
00400 Swiedziebnia
BRODNICKI
00402
KUJAVIJOS Toliau i§vardyti valsciai:
PAMARIO Rogowo
VAIVADJJA .
00400 Rypin
RYPINSKI Skrwilno

00412
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ISO
salies
kodas

Valstybé naré

B teritorija

Kodas
(jei pateikta)

Pavadinimas

Data, iki kurios
taikoma, pagal
4 straipsnio 4 dalies
b punkto iii
papunktj

VARMIJOS
MOZURY
VAIVADIJA
02800
DZIALDOVAS
02803

Toliau i§vardyti valsciai:
Dzialdowo

Dzialdowo city

Iowo - Osada
Lidzbark

Plo$nica
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